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SIGISMOND,

Mélodrame en trois Actes..

;  ACTE PREMIER.

Le théitre repriente un jardin orné de vases et de statves an-
tigues; on y remurque un tréne et des siégges préparés pour uns

Jeie,

' SCENE PREMIERE.
SIGERIC, THEOBALD.

: MGERIC.

Te voila donc enfin, mon cher Théobald! toi, le modéle des
guaerriers, le weilleur des amis! aprés oun an de séparation, guel
motif 1e raméne ala cour da Roi de Bourgogne? -

. THREOBALD.

Cher prinee! combien je suis 1ouché des warques honorables de
votre afleetion ! tes grands n'en soni point avares envers los hommes
dont les services lear sont utiles; mais Sigeric, Punique héritier du
udne, ne sut jamnais déguiser sa pensée devent moi; ct, quand il
m’appelle son ami, ce n’est peint un vain mot qui sort de sa bouche,
c’est un sentiment noble et pur gue son ceeur se plait 3 m'exprimer,

: SIGERIC, .

Viens-1u te fixer 3 la cour de mon pére? viens-tu lui demander
un emploi digne de 1a valeur? Déja ton courage lui fur wile; il doir
savuir que ta naissance, illusirée eneore par vne vertu sans tache,
te permet de prétendre A tous les honneurs.

THEOBALD. :

Les remparts de cente ville, 1 ce chitean, dernier monument de
la grandeur des Romains, ne m’auraient point revu, si je n’avais €ié
sir d’y rencontrer mon ami... Mais dites-moi , mon cher Sigeric,
je viens de laire une remarque qui wm’uillige. Tout--I'licare, en pré-
santant mes hommages & votre pére , ainsi qu'd la princesse Mathilde,
sa luture épouse, jaiscru jetrer delintérét sur cecourt entretien cn lui
rarlantdc vous. A linstant un sentiment pénible s'est répandu sur
eb trazis de votre pére.

SIGBRIC,

Ah ! mon ami!

: . THEOBALD,

Vous vons troublez! o ‘
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. SIGERIy.
Yu ssis que Sigismond a' jamais eu pour moi la tendresse dlunm,
slu. Elevé lom de ses yeux , et pour ainsi dire étrasger A sa cour,
& constarnment Tegu les expressions de inon amour avee une froi=-
* deur Jont la cause me fur toujours inconnue. Mais, depuis quelques, -
jours, ce principe de prévention, seiuble avoir acquis de nouv:',llle&

forces dans son dme; et j¢ craius bien en avoir deving le moiif,

TREOBALD,
Daignerez~vons xu'en inslrgire 2 .
. SIGERLC.

On secre1 épouvantable me pése et m'aceable. Je vais le dévoiler 3,
, tes yeux; je vais meériter tes reproches, et m’exposer i perdré lon,
estimc, :
THEOSALD,
Vous, prince? _
SIGEEIC.

Mor pére épouse Mathilde. Déja le minjstre des autels g proclamé
Iear amen prochaine, Demain une barridre éternclle va s'élever
entre la princesse et moi...Je le sais; toud m'en doune lp iriswe
gertitude. .. '

. THEOBALD,
Eh bien 2 .
stcRaze,
Apprends que je I'ndore ! .
© - THEDBALD.

Grand Dien?... Eh! comment cet ampur a- k-if punsitre dons
sotre ceeur .. Mathilde, i;‘pcine arcivée dans ces licux. . .

8I0ERIC

Ecoute. Le roi de Paris, laa présomptueux Childebert fur & mon,
sére une guerre injuste el sangiante. Fort de ses droits, "Sigismond,

éfendit s2 cause avee courage; il forga son agressenr & lui demander.
)a paix , et Mathilde fut le.gage do tratté solemnel qui devait récon-
cilier lea deux souverains, Je fus chorgé dnHer avee Clodowir |, comie.
du palais, et la princesse Théodora , recevoir & 1a cour du roi de
Paris, la nounvelle éponse de mon pére. La, je vis Mathilde!.. ey
je ne pus résister au pouvoir. de ses charines ! -
’ THEOBALD.
S'est-cle appergu de geite passion funeste 7
BIGERIL.

Victime obéissante, elic venait, présenter a Sigismond une msin.
que l'amour ne lui avait pus destinge. Sa mélancolie m'=ffligea. Je.
surpris plusienrs fois des larmes dans sés yeux; A cette vie, moi,
interés pour elle redoubla, Difja, captivé par ses charmes, je me
seatis subjugué par sa dovleur! il n'est rien alors quc inon ésprik
winagindt pour la distraire des ennuis du voyage: et A chaque éte
gue mon amonr lui prépareit duns les lienx o elle s'éjournail, je.
grus déinéler dans ses regards un sentiment 'plus tendre, plus affec-
tueax que celui d'une froide esiime, Hélas! elle éiait sans expé-
rienge. Son cqur ne tarda pas b la trabir i Ye mien Jrénivra de plas en,

)
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plus ; ev avant dwrriver dans ce palais, od mon pére devaitse rendie

QVeC tolite 3a cour, pourla recevoir en souveraine, tout sedbloiy

wossarer que j'étais aimé de Mathilde, quoique le mot d'ainvur we
fat pas encore sorii de sa honehe. B '

. ' TatoBALD,

Malheureus prince!.. quwavez-vous fait?

. SIGEDIC. .

Ab! cc n'est pos Ya ma sevle imprudence! . . . Arrivé dans ees lieux,
o1l j avais ordre de laisser Mathilde pour aller rendre compie & nen

re des désails de mon ambassade, je vis avec effroi npprm‘.her
Pinstant de nolre séparéti‘on.. Hélas! i'en sentais la pécessné, mais
commment m'y résondre? abandonner celle que i"sime gnand je sais

"qu'elle va passer dans les bras d'un rival! et que ce rival est ‘mun

pere ! ah ! mon ami, peux-iu te faire une idée de mon supplice? L
je m'y décidai cependani.. je partis!... mais avant de guiner
Mathilde, je déposai parmi lea riches ornemens qui devaient parer
sa 1ére, et que Sigismond venait de lni envoyer mon porirail ren-
ferine dané un médaillon également déposituire d'nue Jettre ot je i

développais mon fpe toute entidre, .
- TREOBALD.
Veotre portrait I. . yuel incogcevable délire yoms a doncégaré?
HGERTC.

Voild ce qui me désespére!.. fe ne sais si mon pére est prévenn
du penchant gni m’éntraine, ou si ie suis efrayé moi-méme par le
remords d'ane conduile coupable ; mais depuis hier, Paceveil de
Sigismond esi encore plus aévére que de contume. Toutes les {ois
que je me trowve avec fui et Mathiide, il voe semble qu’il m'obstcve.
avec l'autention d’un jnge qui igterroge les regards d'vn conpublc..
§'il quitte sa jeune épouse, je ne peux resier adprés delle sans-me voir
aussitét environné d'uue foyle de courtisans, dont b comtenmive
bypocrite et embarrassée anponee plutis des délatears aposiés parir.
épier mes déwarches, que des hommeés atirés prés de moi psr fe
sespect qu'ils me doivens. ' B

) . TAE0BILD.

N'en, doutez pas: Sigismond est insituit, i vous avez tont i
eraindre.de ce prince inflexibie; péutRKtre esi-il encore un moyen de.
pacer au danger qui vous menace, '

SIGERIC,
Quel est-il ¢
. THEOBALD.
Clest de confier ce Seérer 4 ha prindesse Théodora, ‘et de lui do-
mander son appui pour caliner le conrroux de votre pére, si vois.

_é1es aceusé d'un amour malheirenscment trop coupable,

JIGERIC,
Théodora!
THEoRA1 D, _
Pourquoi ceute défiance? Princesse allide & ‘votre fainille ‘por um.

- hymea illustre, Théodora a dit-on conservé beaucoup d'ascemduut
sur Vesprit de votre pdré et sgp ¢rédit pent Vous éure wtile.
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SIGERTC. .

Sans doute elle dirige & son gré Vesprit de son souveraln, et top-
ami poorrait peut-éire implorer son assistance , toute humiliante
qu'elle soit pour [ni! Mais quel usage a~1-elle fait de sun pouveir ?
_qui a-t-elle protégé? Ce comie du palais, qui s'est déclaré le plus
im:placable de mes ennemis : ce minisire ambitieux , plas cruel encore
que son maitre ; ce Clodovis enfin , dom les perfidesconseils antirop
souver.l entrainé mon pére A des mesures que 'humanité réprouve! ..
quelle conbance puis-je avoir dans uie lemme qui n’a pas rougi de
Placer lasienne dans un pareil monsire, el de 'élever par sa politique
aux plus hautes d'gnités de 'Etat?

' ' ' THEGBALD. _

Hélss! vos ennemis sonl d'avjant plus puissans, que votre pére
tient la premier rang parmi-eux. Jene vors plus qu'un réfuge contre
vous-méme, et contre 'orage gui vous menace, Cest le seul qui veus
reste, il est digne de vous, et la fomune semble vous le présent r
comine une sauve-garde conire ses propres vicissitudes.

. SIGERIG.

Purle; "aj besoin, plus que jamais des conseils de mon ami. -

THESBALD,

I.'Helvétie esi révoltée; Parmée , campée dans les plaines de Nismes,,
v# ge diriger contre les cantons rebelles,

SIGERIG. o : C

Cest le vaillant connéiable du palais, l'incorruptible Lethaire,
qui la commande. -

. TAROBALD.

Demandez 3 Sigismond la faveur d’accompagner ce grand homme
dans ceite expédition. Aller signaler votre vaillance eontre les per-
turbateurs de I'éiat ; allez vainere les ennemis de voire souverain : et
la tére parée de la couronne ‘tiomphale, revenez déposer-i ses pieds

Jes tributs de votre gloire, qui deviendront alors les gages de voire
respect. Estil un pére qui ne pardonne un moment d'erreur, & un
fils qui sait réparer ses torts avec tant de inagnanimité!

. SIGERIC. - .
O mon ami , quel avenir tu me présentes !
THEQRALD,
1l doit plaire & votre dme.
- * SIGERIC,
Il sourjt & ma vaillance.
: THEOBALD.

Un amour malheureus et coupable devicndra la source de votre

gloire.
: : . SIGERIC, - . : :
'+ Jentends quelqu'un.. grand Diea!.. ¢est Mathilde !.. elle-est
seule et se dinge versnous! C
. EHLOBALD:
Croyez-moi prince, fuyez ses regards,
. BIGERIL, :
Si prés delle, et la fuir, quand elle me cherche peut-éire!.. .



AbTcet effort est au-dessus de ma puissance.l Laisse-mot , Théobald
¢ veille sur ton ami! La voici !. . '

SCENE II.
SIGERIC, MATHILDE.

maTuiLbe, fapercoil en entrant,
Sigerie ! ( Elle s'arréie incertaine.)
‘stexnic, Pamenant en scéne. i
Ah ! Madawee, guel bonheur inatiendu. . ,
+9
_ MATHIGDE. . ) _
JYavais besoin de vous parler, Prince, et je bénis le hasard inee-
péré qui vous offre & ma renclutre. '
' $1GERIC.
Eh ! quoi, généreuse Mathilde, [infortuné Sigeric aurait-il le
honheur de vous intéresser ? .
‘(4 fait un mouvement comme. pour se jeter & ses pieds.) .

MaTIILDE, fe relenani.

Qu’allez-vous faire ?.. n'esi-ve pas asser du danger auquel jo

w’expose, en vous écoulant sans témoin ?. . que dirait la calomnie,
si on vouns surprenait i mes pieds?
SIGERIC, . R
Voila donc le prix reservé 4 mon amour ! La comrainte, la don-
leur et le désespoir! _
. _ MATHILDE. _ _ )
Gardez-vous de croire que jaie vu naitre avec indifférence le
sentiment qoi fait voire ralhear. .. Non, 1hon dme a'est pas moing
sensible que ta voure; mais. . . la situation ot le sort nous a placés
tous les deux. . .
. . BIGERIC. i
. Qu'entends-je ? _
' ) MATHILDE. .

Si Pexcés de mon chagrin peut vous donner le courage de sup-
porier le votre, je ne me repemirai point? de vous avoir dit un
secrel gue mon 4me enfermait avee il de peine, et que la crainte
de rendre notre notre sort encore plus.déplorable, a fair vings fois
expirer sur mes ldvres.

: HIGERIC, '

O Mahilde, que vous me faires soulvir !

" . MATHILDE. .

Hélas ! on sime & se flatter dons son infortune. Fespérais, avant
dlavoir vu Sigismond. 'que peur-éire il ne trouverait pas en moi
toutes les qualies qu’il, desire dans une épouse; qu'en comparant
-son Gge avec le ndire, qu'en interrogeant ma méfancolie avec I'im-
partialitd ’on juge équitable, il se rendrait assez de justice pour
renoncer, en votre faveur, 3 un hymen que la politique seule avsit

" qorumandé. .. Que sais-jo enbn?.. Comument vous/rendre compies
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e toutes les illusions qui vinrent me bercer pendant fe réve qui @
yrrécedé Papparition de votre pére en ces lievk?.. Réves chimé-
riques ! illusions décevantes!.. Ce Prince impérienx aflecte & mon
€gurd 1oute la fierté d'un conquéram; il pense que je suis asses
heurense de parlager son tréne, apeés quil fut le maltre de ren-
verser celui de mes ayeux. Je me suis convaiscue que, si je disais
“in mol, je vous sacrifierais & sa jalousie; et pour ne pss railumer
eutre nos deux souversins tne querelle qui fut déja si lf)unesle,i ma
famille, je me suis résignée & mon sort. [mitez mon exemple , Prince,
" . Bachez apprécier les pénibles efforts que je fais, pour vous sous—
traire 3 une perte inévitable... et ne lea rendez pas inwiles par -
de nouvelles imprudentes !
: _ SIGERIC,
O réflexioh accablante ! '
: “MATRILDE. _
Jusqu'a ce moment, i} m'a été “impossible de vous rendre le
portrait que jai irouvé parmi les présens que j'ai recus de votre
pere, et qu'uhe irvéflexion bien dangereuse vous avait fait y dé-
poser. N'osaot ni le porter sur moi, ni le confier 4 personne,
_ veuillez m'indiquer une main s@re  qui je puisse le remetire..

BIGERIG. _
Ainst 1out est perdu poar moi ! { Avec crainze.) En me ren-
dant ce portrait, vous me remetirea, sans doule aussi ce billet par
lequel fe vous faisais conmaitre tout mon amour :
' MATHILDE, surprise.

Quel billey ?-

: : S1CERIC.

"Celui renfermé dans e médaillon, et contenant cet avey queme
bouehe n'osa jamais vous exprimer. ' .
MATRILDE.

Je ne Pai poitit vu, Prince; et je we félicite dv hasard quil'a
dérobé 4 mes yeux. Je conmais Vétendue de mes devoirs, je ne
m’zbuse plus sur le sort qui maitend; et atteste le ciel que, si
voire lere fut 10ombée enire mes mains, j'aureis eu la force de

he point Jalire. - .
' : S1GERIC. .
11 faut donc renoncer A vous? '
MATHILDE. _
I y aurait de la démence & conserver un espoir qui ne peut plus
se répliser. -
SIGERIC.

Vous n'avez poiat encore prenoncé le serment fatal qui doit nous
légarer 4 jamais ! .
.- - MATHILDE. '

La féte qui se prépare, la joic dont Jes accens retentissent sutoui
de ce palais, tout apnonce gue demain le sacrifice sera con-

sommé, )
i SIGERIC, -

Anm <0 mowony tersii ble, il pems arriver-hiep des événement
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. MATHILDE. + : T :

- Bh ):quoi, les bruits qui circulent dans le palais, auraient-ilg
guelqu’apparence de vérité? On parle de révelie, de trahison; on
attribue les troubles de i'Hélvétie & linfluence d'un grand person-
nage, dont on affecte de cacher le tom. Auriez-vous des intellie
gences criminelles avec les perturbateurs de'érat.
: SIGERIC. o

Moi! Rassurez-vous, Mathilde : ce eccor n’a point ahjiréTa ver=
tu... Non, je ne suis pas Iinsiigatenr des iroubles qii agitent
VHelvétie ; mais je suis las de me voir en butte 2 la haine de mon
pére, a la perséemion d’un Clodovir. .. Que je lulte avec peine
contre le génie qui m’entraine sur I'abime) et que mes eunemis
auratent pew d'efforts 3 faire, pour nie rendre bientst le plus cri-
minel des hommes ! ' ‘ ' :

et

- 3 ATHILDE, : .
Quel discours!.. Ah! Prince, je e devine que trop les pensées
qui vous agitent, Mais si mon- estime est de quelque prix A vos
yeux, jose encore espérer que vous repousserez loin de vous des
idées si funestes. Souvenez-vous qu'il vaut mieux souffrir une in-
justice, que de s'en garantic par un crime. )
L. Tt

SCENEIIL v - .
THEOBALD , SIGERIC, MATHILDE. hn

. : THEOBYED, ™ { ' -
Prince, le roi sort du conseil : il viéht de rentrer dans ses ap-
partemens, et Clodovir s'avence-vers ces lieux avec Théodora.
(4L retourne vers. le fond avec inguidtude.)
. MATHILDE: o

Glodovir !.. Prince, il fant prévoir toutes les chances du mal-
heur; envoyez-Moi Théobald, je lui remettrai le dépit dangereux
qui me cause de-si vives inquicludes. : :

THEOBALD, revenant.
Séparex-vous. .. o approche!

-

SCENE IV, -

THEOBALD , SIGERIC , MATHILDE , CLODOVIR,

- © THEQDORA. T U

THEODORA , enirant la premitre. '
, Ils sont ensemble?. . et je ne I'avais pas pressentil
S CLODOVIS, L

Vous ici, madame!. . et avecle Prince ! _

: SIGERMZ:, - -, . \

Pourquoi cet étonnement? La Princesse n’est-elle pas maltresse

de ses actions et ses démarches sous elles soumises 4 U'approbation do
Clodotir? = . . o ' :

Wigismond . : : .

i

Il



, Iq -
: TARDDORA. ) .

Vous vous méprenez, Prince : Clodovir exprime une crainte, et ne-
se permet aucune pensée qui puisse offenser sa souveraine.

o MALTHILDE,

AuRoei seulje dois compte de ma conduite!

: BIGERIC,

R est des courtisans pour lesquels rien.n'est saeré ; qui, trop ferg
d’un crédit.acheté parle déshonneur et payé par le mépris public,
pousrsuivent insolemment la route qu'ils se som tracée , sans apper-
cevair I'écueil. qui les attend. Plusieurs w’ont pris pour but deleurs.
calomnies ; plusieurs forment une ligue pour me fermer Yacces du
ccenr dé mon pére : je les connais, je les observe ; et, g'ils me chan-
gent prompiement de conduite 1 de discours , je saurai les préci-
piter du faite ou les a élevés leur politique astucieuse.

( 21 sort avec T{ze'obaldo. _
SCENE V.
CLOBOVIR , THEODORA,

s . . - .
eLovovin, e suivant des yeux , avec force , mals sans éclat.

Nous verrons quel est celui de nous ‘deux dont Forgueil aura le
plus i souffrir. o : _
- © rHEODeRA. . .
Plas d'irrésolation. Que les flambeaux I’hymen se changent pour
Mathilde ep torches fanéraires. - _ _ :
CLODOVIR, anec une intention parfide.
Etes-vous bien décidée a Ja perdre? i
. THEODORA.
Plus gue jamais.
CLODOVIIL. :
Est-ce bien Viniérét senl de Sigismond qui vous touche 1 vous
anime ? o : :
‘ TEEODORA, . o
" Mes sentimens ne vous gont-ils pas connus? Ne voyezivous pas
que Mathilde une fois placée sur-yun-tréma ol je pouvais espérer de
m’asseoir , mon crédit exgire’, "due ‘ma chie entratue la vétre et
qu'apres avoir fai} tant de saerifices pour nous maintenir en faveur
anpréd du seuvérain, nous zenirons dyns la classe de ces courtisans
obscurs dont la_vue fatigue 1'9' prince et exciteles sareasmes de la
multitude? S S :
: ' . CLOBOYIM. - -
Périsse Mathilde , plutot que de soufiric de tels outrages:
© . THBODORA. - :
Pgmquoi doue cetie espice e défiance que yous affectiez 3 l'ins-
ot - ) .
- CLODOVIR, '
de voulais m’assurer de votre persévérance dans cetteiésolution.
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YBEODOR .

Que le preuve vous en fallait-il de plus , que ma constance 3 vous
servic, Si vous étes parvenu au rang que vous occuper , west-ce
_ pasmoi qui vous en ai frayé la rowie. Si, jusqw'a ce jour, vous avez
conservé cette haute faveur , malgré les iutrigues et les discoura des
envienx, n'est-ce pas mon ascendant sur Vesprit du Roi qui vousa
soutenu. Aprés toutes les preuves de dévouement que je vous ai
dennées , vous est-il permis de douter de ma fermeté dans une réso~

lution qui nous intéresse tous Jés dewx. :

) e _GLODOVIR.

Je me rends , Madame; & des paroles si positives : je nlai plus
qu’ue objeer-on A vous faire. Il est difficile de perdre Mathilde , sans
compromettre Ségéric. i, dans un de ees momens de dissimulation
profonde , qui rend Sigismond si redoutable & ceux qu'il regarde
<omme ses ennemis, il enveloppait son fils dans Parrét de proscrip-
tion gne nous allons provoquer contre Mathilde , de quel @il verries~
vous périr ce priace 7 . _ :

_ THEODORE , avec ¢ffroi.

Que dites-vous,

. CLODOVIR,
Je vous parle contre toutes les probabilités, car il n'est pas dans
Ia nature qu'ua pére soic le bourreau de son propre sang.
TREODORA. o
- Oh! pon; un tel pére serait un mobsire ! ei, lout eruel qu'il est,
Sigismend n'a rien fail encore qui puissenous donner cette in-
quiétude, -
) CLODOVIR, |

J'ai d& vous mettre sous les yeux tomtes Jes chances de celia
entreprise. De 'accord de pos semimens, naitra Paccord de nop
mesures et le suecks de nos tentatives, :

. TUEGDORA,

Jen'ai pour e jeune Prince, que cet attachemeny de convenance:
et d’habilude que sa naissance inspire. Jaimercis misux la voir
dans une situation plus convenable au rang ol fa fortune I'a placé;
que .de le savoir en butie alinimitié de son pére. LA se borne tout
‘Iintérée que vous devez me supposecrpour loi.

GLODOVIA: _

Cependanf, admeitons que Sigismond soit capable de fe_ sacri-
fier & sajalougie. . .( monvement de T héodora. ) Anriex-vous assen
de force pour ne pas me reprocher un jour le zdle que faurais mis .
4 servir votre halne conire Mathilde? :

N THEODORA. .

La supposition n’est pas admissible. If Pexilern péut-dtre, le bas
nira pour un tems de sa présence ; mais se baigner dans son sang !..

-Ah! chassons cetie image!. . elle est si loin de la mature, qu'elle
ne peut entrer dans ma Kensée, et que je m’en gage, sans hesiter,
4 garder le plus profond silence sur la participation qu’on oserait
vous imp_l‘ner dang cette. intrigue. S
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CLODOYIL.

¥ous me rendez tout mon courage, _

( On entend dans Uéloignement le bruit des’ fanfares.)
T THEODOR A,

Yentends le bruit des fanfares, précurseurs de la féte. Le core
wige va sortir du palais : je vais w’y rendre. Agissez avec votre
prudence ordinaire. Je crois avoir un moyen infaillible de faire
triompher notre canse. C'est un coup de foudre que.je prépares si
. je parviens'¥ la diriger-an gpé de mes desirs, Mathilde ne peut échap-
per & son sort, oo { Elie sort.)

¥’

SCENE VI |
CLODOVIR, seul.

‘Aveuglée par I'ambition, tu n’en veux qu'i Mathilde; et moi j&
fic poursuis que Sigeric. Tu erois, on 1 teins de croir:e: fjue son
ptre est incapable de prononcer Yarrat de sa mort; j'at trop d'in«
térét & te laisser dans cetie erreur, vraie ou simulée, pour.Ja
combattre. Je t'aiderai & sacrifier Mathilde; 11 me serviras & im-
moler Sigéric!. . Cachons Ini bien Yabime ouvert sous ses pas, et
gu'elle ne s'apergoive de sa Erofondeur » que quand il pelui sera
plus possible de reculer. * - o + : .

~ SCENE V1L

Marche brillante, grouppes animés de danseurs et danseuses
Pages , Officiers du_palais , SIGISMOND, donre la main &
MATHILDE, THEODORA, CLODOVIR, dames du palais,
Seignenrs de la cour, Gardes. : i

-  SIGISMOND, & Mathilde.
¢ Prenez place , madame. Ce jour; anniversaire de voire naissance ,
est doublement heureux pour moi, puisqu’il précéde celui qui
doit nous unir. Je ne vois point mon Hils 1.. Théodors, pour-
quoi nest-il point présent a ceute féte?
THYODORA , avec une infention perfide.
Sire, la princesse ro}trrait sans doute vous en dire la canse :
car, tout-3-Fheure, il ¢uit avec elle dans ces jardins.
) . BIGISNOND, & part. ’ .
. Mathilde avee Sigéric! {haut) Qu'on le cherche , et qu'il se rende’
auprés de moi, (On voit sortir un officier.) '
THEODOR A,
Le prentier covp est porté!
C 51GISMOND.
Commencez vos jeusx.. .

(BaLiEr, — aprés le dernier tablean du ballet, la musique -
' dique une entrée. U Officicr qui éait sorti reparait. }



13
SCENE VIIL
Les Précédens, un OFFICIER.

L'OFFICIER.
Sire on’ assure qu'il s'est rendu 2 Nismes, ol son devoir lut
prescnva:t de vous précéder.

IG18MOND.,
Qu’on nous laisse. ~ {(Towle corpsdu baﬂet se relire.) -
SCENE XL - ' -

SIGISMOND, MATHILDE, THEODORA, CLODOVIIL
Dames el seigneurs "de cour, dans Zs Jond. _
SIGISVOND , aver inteniton.
Vous ne savez pas, MATHILDE, quei mouf a empéché mon

fils d’assister & celte fére?

MATHILDE,
Non sire, -.
' SIGISMB‘ND. .
Gependant, sl faut en croire Teor]ors, tout~i- l’lwure. il

s’entretenait avec vous.

MATHILDE, avec une tfermitd! modeste..

Il me témoignait un grand sttachement pour son pére, et’ le
profond cbagrin qu il éprouyait de se volr ¢loigaé par lui de son
conseil.

A BIGISMOND.
Ses discoars n'avaient pas.d’autre hut?

' MATHILDE.
11 se plaignait encore d' &tre moins considéré par vous que certainy’
courtisans, que la prudence me délend de nommer, mais dont le
respect pour votre persoune auguste me lui parait fondequesur la
prodigalité de vos faveurs & lear dgard.

SIGISMOND,

Et voius partagiez peut-étre les sentimens quil avait Vaundace
de vous expr:mer’ \

MATHILDE.
Tignore si c'est Veffei de Paudace, ou V'expression d'un cour

“vivement pénéiré de sa disgrice; mais te le ploignais, sans me

permettre aucune réflexion qui fut cohtraire & ses devoirs, et pré=
judiciable & Yhonneur de son souverain.

SIGISMON D. !

" 11 saffit. .. si vous ne vonlez pas troubler ’heureuse harmonie
qui régne entre nous, vous eviterez & l'avenir tout en{retlcn aves

" i gerlc. o

MATHILDE , etonnéc » sans ‘état,
Quoi! Sire.......
“#1GI8MO D,
Telle est ma volonts.
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MATRILDE, wivement émuc, avec doucenr)
Est-ce une épouse, ou une esclave; que vous avez cheisie pour
pariager voire couronne?
_ SIGISMOND. '
~ Cest une épouse que je veux aimer ; que je veux faire respecter
© par mes sujeis; et qui doit leur donger ainsi gie mon fils, lo pre-
pyer exemple de.la soumission. N

SCENE X.
Lee précédens, LOTHAIRE, THEOBALE, un officier.

UN OPPICISK,

Sire, le connéable du’palais s’avance.

: SGISMOND, T, .

. Qail vienne: ysi tovjours du plaisir & voir prés de moi les bra=
ves de mon armée.( 4 Lothaire qui entre) Eh bien ! Lothaire,
quavez vous 3 m’spprendre? '

- LOTHAIRE. ; '

Sire; V'andace des rebelles s'acroit de jour en jour. Réunis souns
les drapeaux de Théodoric, ils ont pris d'sssaut la citadelie ol votre
gouvernenr &'élajt retranché ; et ce brave guerrier est mort sar Ja
bréche, en défendant la cause de son roi. J’en regois a Vinstant la
nounvelle . : h

SIGISMOND,
" Les misérables!.. Hs paieront cher Je sang qu'ils ont répandu !
THEOBALD. , 4 part,
Que cet évdnement me parait favorable 4 Sigeric!
. SIGIAMOND. -

Plus de pitié pobr des.sujets si coupables? allez, brave Lothaire,
allez rejoindre Varinée que vous devez diriger contre eux. La mort
glorieuse du gouverneur, qu’ils ont massacré, excite a-ta-lois mes -
regrets et mon indignation. J¢ dois le remplacer par va homme d'un
grand caraclére ; et Clodovir veus suivra bientdt avec le titre de duc,
et les prérogatives de la vice-royamé. '

{ Moupement général de surprise pour les uns, de joie pour les
autresy CLODOVIR, avec la plus profonde humilité.

O mon ro1! que de hienfaits vous répandez sur moi !

. ~ THEOBALD. : o

. Quoi! Sire, c'est wn comtz du palais que vous charges d'un si
grand pouvoir? : _

£1G18MOND.

Connaissez-vous. un sujer plus digne que lui de remplir ces au=

gustes fouctions? . _ : '
' _ THEOBALD. _
_ Oui, sire, il én est un : Il en est un qui vous aime, qui vous
bonore, et dont les vertus égalent la bravoure.
: " BIGISMOND, | .

Nommez-le moi. o
' . ' THEOFALD,
Le priuce, votre fila,
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SIGISMOND.
Mon fils ?. . lui} THEOSALD, .

Dans ce posie importani , il apprendra sous votre sutorité tuté-
Jaire Vart & difficile de commander a des hommes. Il vous rendra
les ceeurs qu'one (fixant Clodovir) intolérance trop coupable a
éloignée de volre majemé. -

’ ' SIGISMOND. .

Osez-vous appeler intnléraace la juste sévérité que je déploie con-
tre des rebelles qui veulent secouer a la fois le jong de la religion et -
celui de lenr souverain?

TALOBALD. . )
8ire, sa persécution fait des martyrs et des rebelles ; la clémenee,
des amis et des prosélites, . '
. PHEGDORA , & part.
Quelle indiscreute andace! o
cLopovIk , dvec hypocrisie. .
Théohsle a raison, sive, cetie haule dignité convient. micax & I'hé-
retier dn rréne, qud un sujet qui n'a danre mérjte que celui d'un
* attachement sinceve,, d'un respect inviolable pour son souverain
. S1GISMOND. :
C’est & ce titrs que ma justice vous l'accorde. .
CLODOVIS. ,
Sigeric est jeune, plein d’ardeur; som caractére honillant , son
courage impéiueux dompteront les rebelles que 'éloquence de ses
discours ne pourra persuader. Il faut un peu d’expérience poer
eoncilier 1ant. d'iniéréts - si elle manque au prince, voyre fils, celle
de Théobald y suppléera, et saura lui appﬁnir les difficeliés qu'il
doit rencontrec dans Iexécution de ceue. entréprise,
_ MATHILDE , .& part.
Le peshde] (hautt) Sire; #'ii m'élait permis d'éléver la voix dans
uane discussion qui tonche de si prés 4 la sireté de vos élats, aka
loire de votre fils, qu’il me: serait facile de vous prouver combien
ﬁ: prince est digne de la préférence que vous accordez & Clodovir!
- SIGISMOND.
Vous, madame?
THEODORA, & pant. -
Ah! puisse-1-elle se wrahir en défendant son amant !
MATHILDE. :
Pourquoi confiriez-vous a des maius éirangdres le soin de ramener

i P'obéissance des peaples, qui, dans vingt occasions, voulont donné
des marques de leur f1délité ? Ce n'est point vous que la voix publi-
que accuse; ce sont les agens que vous avez envoyés dans ez
provinces. Quand ce peuple industrieux verra dans son sein un prince
de votre sang, qui, svant de le combattre, lui garamtira en voire
nom la lihenté de conscience, le maintien de ses privildges, et le
libre exercice de son industrie; soumis et reconnaissant, il s’em-
pressera de rentrer dans le devoir, dubjurer ses égarcmens, et
respeciera dans les mains de votre fils use aurorité qui ne sera plus
déshonorée par le despotisme de vos orgucilleux proconsuls.
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SIGISMOND. : _
Quel langage .. il ne vient pas de yous, madame; i’y reconnais
Pimpulsion de ceux qui vous dirigent.
MATHILDE. :
Qui me dirigent, moi .. Ah! Sire, Yosez-vous croire? Et ne
- puis-je désqrmais , sans lui paraitre blamable indiquer A mon époux
es moyens de se concilier I'ainour et Padmiration de ses peuples?
: ’ SIGISMOND. - :
Jai dautres projets sur mon fils, Gependant, je Pavoune, je suia
affligé de la contrainte qu’il parait habiruellemeut éprouver en ma
résence ; ce n'est pas 13 I'indice d’one ame franche d’un sujet loyalet
évoué. Vai besoin de l'abserver encore; et si je me décide A Vé-
loigner de ma cour, il est prohable que, pour apprendre a le juger ,
je ne le placerai point en présence d'nne armée de rebelles. -
: THEOBALD. :
Quoi ! Sire, le prince vous serait-il suspect? -
' SIGISMOND. .
Personne ici n'a le droit d’interroger ma pensée? quant i vous,

Théobald, chucun vous estime. Moi-méme, je me plais 4 vous -

rendre justice. Mais, pendant votre ahsence, il a pu se passer des
évinemens qui vous soient encore inconnus; moderez croyez-mai,
ce zéle, qui vous anime peui-éirc inconsidérément en faveur de
Sigeric, : '

TREOBALD, & part.
Sa perte serait-elle déja résolue ?

SIGISMOND , & $€5 couriisans,

Qu'on se dispose i parir. (Du miliew de la seéne.) Clodovir, vous -

le savez . ines résolulions sont invariables. En vons envoyant dans
I’Helvélie, ce n’cat plus une récompense que je vous accorde, ¢’est
un ordre que je vous donne. Dans vingt-quatre heures, soyez prét &
suivre le connétable. 8i quelqulun se rebelle contre cetie déeision,
. je sais corament on fail renirer dans son devoir le sujet assez anda-
sieax pour s'opposer i la volonté de son majtre.

: , THEODORA, & pari,

Que présage celte sévérité?.

sicisMoxD, & Mathilde.

“Venez, madame,

: oronovis, bas & Theodora.

Vous devez-éure satisfaite, Mathilde ne peut vous échapper.
: ‘THEGBALD , & part. _

Grand Dieu ! déiourne de mon ami les maux affreux que je prévoist

* Partons,

« Sigismond, porte autour de lui des regards ol se peignent la
» défiance et le soupcon. It fixe Mathilde, qui baisse les yeuy,
» il lui prend la main, donne le signal du départ, 1out le monde
» sort : tableau général. :

Fin du 'premfer Jcte. R

SiG13MOND, i
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ke thédire représente une galerie dupalais de Sigismond.

SCENE PREMIERE.
THEOBM;D SIGEBIC entrant de couSs opposés,

THEOB AL'Do
Enﬁn je vous reirouve , sher prince ! qu |l tne vardait de vous Yoir
avant le retour de votre pére!
SUFERTE,
Eh bien, mon ami, que viens=1u m’anroncer ?
'ntLom LD,

Votre ahsence a €té remarq.uee “élle a fait nafire dans !’esprit de
Slglmnond des soupgons” queé la mahgm&s de ves ennemis n’a pas
manqué d’envenimer encore. Dans té moment de défiance, Lothaire
est venn annoncer la mort du’ gouverneur de 'Helvéiie; et le roi a
nommé Clodovir a ce poste éminent.

GIGERIC,
Cledovir, gauverneur de 'Helvétie !
THEORALD,
- &u préjudice de Vhéritier du wréne
SIGERIL. ’
O fortupel A quelles épreuves soumets-tu ma Serté T. J'et tu crois
que ]e souffnral tant d’affrontss ‘sans chercher k me venger?
- THEOBALD. - - -
Voua venger Prince !. . Bt commem ?
S1GERIC, £ lui-meme.

Les perlitles ¢ lls veulent me preupuer dans l’abyme, et semhlem
deviner que je n’ai plus qu’un pas & faire pour y tomber, ou pour le
franclur mmpunemenll R

i . JEEOBALD, .

Que voulez»-vous ﬁlre? : .

ST smnnc, lui presentdut un billet.

Lis o Inllet qu on ami fidéle vieht de me remeitre,

THEOBALD , le prenant. .

Votre :thuin’ 1remble . €t mon-mémc ] éprome oo frémie seernedd

involonlaire &'da vue .de cet-écriLl.. guel mystere renferme-t-li
done ?
.U BIGERIS, :
Lis, et }eueun regard de pitié sur-la situation é&:on ami.
. THEQEALD.
(Jllica demi-voiz )
 Le fils de Sigismand éprouve, par Vinjustice de son peﬂh ul
Sigismond. . <



13

-w. sort indigne de 'héritier du trope. Il trouvera dans les montagnes
« de I'Helyétie, des amis intrépides et des partisans tont préts a
« Vaffranchir du joug de son tyran, 8§'it les croit dignes d’avoir un
« chef el que lvi, qu'il vienne parmi eux; ils jurent 10us de mourir,
« plmdl que de Vabandonner. » . )

Graod Dies!.. quoi! vous avez des relations avec les révoltés

' . SIGERIC,

Non, ce billet m'est parvenu sans que je l'aye sollicité, es tu vois

quel parti ’on me propose. _ :
THEOBALD , Jui remctiant le billet, _
Pourquoi cet éerit nest-il signé que d’uve lettre initiale?
 BIGERIC.
C'est Ja premiéredu nom de Théodorie, un des principrux chefs

des insurgés. -
g TREGBALD.

Le méme qui fut accusé d'un complot contre la vie de votre pére?
SIGERIC,
Corqp&ox imaginaire, dont on supposa lexistence pour le perdre,
parce quon redouluit. Son dévouement pour moi.
S THEOBALD.
_ . Et quelle réponse lui avex vous faie?
o siceRte.
Aucune; mais serais-je done si coupable, en aceeplant ceste offre?
THEQBALD. . T
Le donte que vous manifesisz est un paz que vous faites vers le
erime et vous suriez bientdt franchi. la harriere qui vous en sépare
#i vous trouviez en moi un Jde ces amis dont Pespice est si commune
A la cour des princes. ' e '
) . $IGERIC, co
Tu ne congois dono pas Thorreur de ma situstion ?.. Accablé
Depuis ma paissance de toule la haine de mon pérg, coostammeni
privé de ces douces caresses qui dopnent taut de priz anx premiers
-épanchemens de la tendresse Lliale, Je parviens enfin a Jage ou le
coeur a'ouvre pour la premiére fois aux ilusions de 'amovnr , je vois
Mathilde, je Padare ; elle m'est ravie. et c’est dans mou pére que je
trogve un rival! tu me présentes la brifland fantdme de la gloire,
comme un ta'isinan capable de. me iaire oublier 1ani de muux : je
cherclie 3 le saisir,-'et c'est encore mon pére qui me Larrache? un
-poste honerable m’est dd, e par le droi.. Je ma naissanee el par celui
du courage; c’est Clodovir qui "abtient !.. Ah! l'excés du malbeur
-jusiifie bien: des égaremens ; €1 s je cdde au destin qui-semble m’ou-.
;¥nr la carriére o |- peux wouver mon salut, monami scrail-il asses
injuste pour w’in fsire un crime?
THEOMALD. N .
Je wappreuvérhi jainais 1a révo te d’un sujet contre séix ssuverain,
Clodovir me parait indigne de la faveur qu'il vient d’obtenir; mais
vous deves respecter lo pouvoir qui Pa revéty de sa nouvells

Aguité.
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~ #1GERIC, .

Clest 3 la partialité de mon pére qu'il 1a doit. Eh bien, je veux
savoir jusqu’ot e Roi poussera sa fatale prévention 4 mon égard, Jo
n'étais point présent quand il a nommé Clodovir, Je peux encore,
je dois méme ignorer la faveur qu'd obtenue ce ministre perfide.
Sigismond arrive & Nismes, je vais attendre; je solliciterai la di-
gnité qui devient I'objer de ma noble ambition. Peut-éire sentira-t-il

u'un tel honneur n’appartient qu'a son fils; s"il se rend i mes pridres,
st j'obtiens ce triomphe sur men encemi. . .

THEOBALD.

Gardez-vous de le croive; - Bigismond vous refusera,
BIGERIC
De grice, mom ami, laisse-moi le pressentiment domt Lillusiom
my’est si nécessaire. - :
THEEOBALD.
. Mais enfin, si I'icflexible Sigismaond la détruisait lui-rméme ?
SIGERIC, _
Ah! eette pensée m'irrite, et je n'ose envisager , saus épouvante ;
" favenir qu’un tel affromt préparerait & ton ami. { musigue & lex=
tericur. )
THLOBALD,

.Le broit de ces instrumens guerriers annonce le retour de votre
pére. Toule sa eour Penvironne encore, et le moment n'est pas
favorable pour Pentretien que vous désirez. Vous-méme avez besoin
sde remettre un pen de ceime dans votre esprit. Yenez, prince , nous
réfléchirons ensemble i la démarche que vous vouleg faire; et peut-
" ditre mes conseils vous seront-ils de quelqu'atilité, '
MGRRIC,

Yhapergois mon pire, deineurons encore : mes ennpmis seraiea’
- trop satisfaits , #'ils e voyaient fuir ea présence,

' SCENE II,

THEOBALD, SIGERIC, SIGISMOND, CLODOYVIR,
- THEODOR. "

. 3IGISMOND , & Sc‘ge'n';c. _

Yous voild, prince! quel intérdt si puissant vous a fait devancer
mes 0as dans ce palais ?- En aviez-vous regu Fordre de Mathildé e
de moi- ‘

. SIGRRIC,

~ De Mathilde?. .. Sire » puisque vous deignez w'interroger , per-

mettaz~-moi de vous dire que je suis prét 4 répondre 3 toutes les ques~

t‘?ns qu'il vous plaira de in‘adresser, quapd je pourrai'le faire sans
moins. : : -
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$1GISMOND,
Sans témoins 1. .. _
SIGERIC,
. Cen’est point au Roi, ¢’est & mon pére que je demande cet entre~
~ tien particulier. :
STGISNOND.

Ne'vous €loignez pas; quand je poutrrai vous entendre, on vous
avertira. : . S _

SIGERIC,

Sive, j'obéis. (I salue respectucusement son pire, et se reiire
avee Théobald!

SCENE III.

f

SIGISMOND, THEODORA , CLODOVIR.

Tukopoki, bas & Clodovis.
Quel peut étre son dessein ?
SIGISMOND.

Je vous ai gardé tous les deux prés de moi pour éclaircir les dontes
qui m’obstdent et m'importunent, Clodovir, Fhonnear vous défend
de me rien déguiser. Yous, Théodora, comme princesse allide 4 ma
famille, tout vous fait un devoir de justifier ma confiance , et de me
dire franchement veire opinion sur les événemens quil m'importe de
connaitre. Parlez donc, dissipez les craintes qui empoisonnent mna
vie: on par vos révélaiions , venez accroitre mes soupcens e diviger
A vengeance. '

w¥utovona.

Le rang €levé que joccupe & votre cour, cette confiance dont vous
m'lionorez et qui m'attire un si grand nombre d’envienx, sont peut-
éire des maolils qui doivent’ w'imposer silence, On pent me croire
interessde 4 obscurcir de quelque nuagel'hymen qui se prépare; et
je eraindrais “d’sillenrs de wroubler le bonheur aprés lequel vous
lapll‘ez. ) ’

SICISHOND,

Cette retenue ne fait qu'irriter mon impatience , sans la satisfaire.

parlez, Clodarir : esi-i} vrai que-le Roi de Paris nit envoyé des
~ secours aul insurgés de FHelvetie?.
€LODOVIT. ' -

Qui, sire; sans 'appui de ces adxdivires, les rebelles vous cesisie~

teraient- ils depuis si longtems? '
| AIGISMONB. .

Et comment concilier cette trahison avee Phymen qui va secon-

clure enire sa fille et moi ? :

. .
. CLODOVIR.
Exigez-vous , sire, 1 vérité woute entiére?
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SIGIsNOKD,
Je lesige. :
_THEQDORA, & part

Que va-t-il dire? ' >

cLopovIn, :

Il m'en cothie d'appeler votre courroux sur une téte si chirey
mais mon Roi me V'ordonne, je dois parler. Sigeric voit d’un il satis-
fait des 1rgubles qui flaitent ses plus douces espérances; et ce n'est
que par la réussite de ees coupables complots, qu'il peut espérer de
voir courobner un amour qui maitrise ses actions et offense la
nature. - ‘ : - :
rufonens, avec effroi.

Prenez garde, Clodovir; votre dévouement pour le Roi vous
conduit biez loin, et vous pourriez. .. :

. . SIGISMOND. : .
Laissez-le, madame. . . J'avais déji congu le soupgon que Clodovir -
confirme en ce moment. '
' TAEODORA. ' :
Alors, il faut prendre unerésolution; et {a plus sage est de faire dis-
aralire la heauté fatale qui devient entre vous un objet de discorde.
g‘ar ce moyen , vous conservez un fils qui n’érait pasné pour le crime;
€t vous réguez en paix sur un peaple qui ‘le voit avec laisie sur ls
second dégré du tréne, '

STGISEMOND,

Sigerie, dites-vous, n’est pas né pour le crime ? avez-vous oublié
que Théodoric, le principal chef des insurgés, fue longiems son ami
le plus insime : que ce méme Theéodoric a canspiré conire mes jours;
gue les soupcons les plus graves plantrent alors sur la téie de mon

is; et que, sans la foite précipitée des premiers agens de cette
conspiration, j'aurais peul-étre anjourd’hui la certitude d'un forfait
qui révolte la nature ? A
. THEODOTA,
La conspiration de Théodoric ne fut pas prouvée.
CLODOVIR, & part.

Que dit-elle?-
STGISNOND,

Sa disparation subite ne Paccuse-t-elle pas suffisamment?
THEODORA. - :

Oa sont les complices que Fon a saisis? quelie voix sest élev
eontre le prince? '

CLODOYIR.

A-t-on besoin de complices poar frapper un seul homme, quand
il est sans défiance , et que 'impunité est promise ?
_ TREODOZ A,
Vous accusez le prince! . S
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S1GIsMONT,

Es je partage cet avis, Je ne doute plus que Vinsurrection helvéa
tique ne soit le résultar d’'un plan concerté a la cour du Roi de Paris.
Mathilde est Vinstrument choisi pour tromper ma surveillance et se
jouer de ma politique. L'amour incestuenx de Sigeric est le crime
avani-courear par lequel le fils coupable doit préluder N ma rpioe ;

et je balancerais encore & punir tant de perfidies!.. Noa, jai déji
trop différé ma vengeance,

-

- TREODORA.
Eh ! sur qui la feres-vous tember ?
SIGISMOND.

Sur 10us 1és criminels qui seront signalés 3 me jusiice. Mathilde

sera la premidre victime,
' THEODORA.

Methilde!. . Sans elle, en effet, vous n'auriez pas & déplorer tant

~ de malheurs!

. " S161SMOND. -
Et men fls loi-méme. . .
\ THECDORA,
Youre fils!
BIGISHOND,

Al moins mérité mon indignation, que celte femme artib-
sieuse ?
. TREODORA., * s
Non, Sire, mais la force dusang, le cri de Ja matare. ..
~ MGISNOND. C :
L'a-t-il écouté, en conspirant contre les .jours de son pire?
Terminons; mon opinion est formée, je sais & quoi m'oblige ma
slrelé; mats j ai rromis i mon fils de Pentendre, et de cette entrevue
dépendra la résolutionvqui doit irrévocablersent fixer son sort et le
_mien. Aliez, ditcs-lui que je l'attens. '
E CLODOYIR,
VYous persistez i parler au prince ? -
: S1G1SMOBD,
Je le veus, '
] TAEOPOLA , & parl en sortant,
Puisse=t-il répudier Mathilde, e pardouner & son fls!

. sicisMoNn, & Théodora.
Laissez-moi. : .

SCENE TV

SIGISMOND, seul.
Sigerie est donc eoupable !.. leurs discours que je Dbrulais st crair
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gnais d’entendre, accordent trop bien avecsa conduite, pour que
Je suspende plus long-tems le cours de ma justice!.. majustice!. ..
et sur qui tombera-i-elle 7 quel sang coule Jnns les veines de linsensé
qu'on accuse? n'cst-ce pas celui de vingt rois ses ayeux P. . o sont les
preuves qui le condamnent? il en faut, et de bien dvidemes, pour
_motiver de ma part an arrét si cruell.. Si, aprés sa mort, son ipno-
cence m'élait preuvée... quels regrets, quels chaﬁrina dévorans, em-
poisonneraient le reste de ma vie?. . il aime Mathilde. .. ¢’est us cri-

me, sans doute... mais en est-il aimé? si Maihilde a repoussé ses

voeux , dois je la confondre dans cei arrét futall et ne puis-je trouver
les moyens de les séparer, qu'en laissant tomber sur eux le glaive
sanglant de la mors ¢ ¢ supplice! o sivuation pénibie et douioureuse !
Le voild, conlenons-nous; renfermons cet amour paternel, qui de-
vrait me porter 4 lui ouvrir les bras. Gardons-nons aussi de céder &
e sentiment jalous-qui we fait voir en lui un rival... soyons juste,

SCENE V.,
_SIGERIC, SIGISMOND.

_ STORRIC , awr genoux de Sigismond,

O mon pére, daignerez-vous enfin m’ouvrir voire ceear, et me
rendre voire tendresse? L

- SIGISNOND, .
- Relevez-vous. Etes-vous digne de celte tendresse que vous récla-
mez , et que vous savez bien ne pas mériter ?
_ _ SIGERIC.

Clest ainsi que mes ennemis vous parlent, c’eft ainsi qu'ils ont fermé

votre ame aux plus doux sentimens de Ja natnre. :
SIGISMOND.

Vos ennewmis!.. vous avez contre vous tovs les hommes qui chéris—
aeny fa verun, 8i j'en excepte Théohald , ot sont les amis que vous pou=
vez avouer sans déshonncur? csi-ce ce vil amas de courtisaus déregiés
que j°ai fais rentrer dans lapoussiére,, auxquels vous allectez d’aceerder
Yolre protection ; et qui vivem de vos bienfaits, parce qu'ils ont,
comine vous, déclaré une guerre injuste & Glodovir? est-ce enlin
Theéoadoric, dont vous avez ceat.fois exalié le mérite , et dontla main
parricide.... '

SIGERIC, '

Arvrétez, mon pere, le crime de Théodorie n'a jamais existé que
dans 'imagination de Clodovir et de ses partisans, :

SIGISMOND, .

Yousle défende e ncorel

SIGENIC, :

Jo fais plus, je défie ses accusateurs de donner des prenves de
Phorrible Porl'ait qu’on lui impute; jamais celui qui fut mon ami v'a pu
concevoir Pexécrable dessein d’assassiner mon pére, '

- SIGESMOKD.

Cependantil a pris la fuite.



ad

SIGERNIC. '

Par men conseil, et pour se dérober aux persécutions de Clodovir.,

. SIGISMOND. _

Est-ce anssi par votre conseil que ce Théodoric s’est mis 3 fa tétd
des helvétiens rebelles,

SIGERIC,

Voili son erime , il est d’autant plus inexcussble qu'il avait mon
exemple sous les yeux, el qu'il poovait, comme moi, attendre que la
fortune Jui présentdt Poccasion de renirer dans les bonnes graces de
SO0 sOuverain.

: . SIGISMOND.

Croyez-vous m'abuser encore par votre artificieuse éloquence.

: SIGERIC. .

Appelez-vous antifice le langage d'un boeur qui n'aspire qu’a votre
smour? que vous donnera un Clodovir pour le fils qu il aura arraché
de vos bras? de froides adulations , de serviles flavteries... esi-ce Ia
ce que Sigiamond doit desirer ?

- SEGIANMOND,-

Téméraire, cet homme, que 1u veux avilir , est 'ami de mon choix

ie soutien de mon trone, '
' SIGENIC.

C’est de vous qu’il emprunte som éelat , suis-ie moins digne que lui
d’en partager la gloire? ce que Clodevir peut faire, voire fils le peut
aussi; ee qu’il entreprendra par imérét, je lexécuterai par amour
pOI.II' vous. L -

BIGIEMOND,

Qu'as.to fait, jusqu’d présent, pour me le prouver cet amour dont
Pexpression est dans 1a bouche, dent le semiment est 8i loin de ton
ceeur?

: sigBRilc, :

Meitez—moi les armes i la main , et vous verrez si je suisdigne du
sang qui coule dansmes veines, ' :

SIR1SMOND,

Que je te mette les armes 3 la main.

‘ ' SIGERIC.

Ah : je devinela cause de cete crainte, elle ne part point de votre
cceur, cilo vous est inspirée par les liches qui s’anarchent 4 ma perte.
"Mais je vous le disdans toute la sincérité de mon ame; si mon front
était ceint du diadéme, et que je supposasse b mon fils des pensées
queThonneur désavoue; je serais assez grand pour chercher. ) le
vaincre par ma générosité. Te Jui dirais: on t'aceuse, mais mon ceenr
paternel se refuse a lidée de voir i conpable dans celni qui doit hé-
riter de ma puissance ; ur-ne-connaitras ni Les acewsateurs, niles
impwmations dont tu es Fobjer; inais je veux que tu leur répondes par
des faits €clatans; une partie de mes peuples est soulevée contre moi,
j'envoie, pour les dompler, uue armée formidable, deux cheming
s'ouvrent devant 1ol : celui de Phonneur et celui-de Ninfamie. Les re-
belies 1e tendent les bras, va 1€ joindre & eux pour déironer leur mai-
tre et le sien : ou donue au monde, en m'aidamt 3 les dompier, lexem-
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“ple d’un fils coupable de queélques erreurs, mais qui croit ne pas trop
aire en exposant tout son sang pour reconquérir la confiance de son
pere etl’estime de ses peuples ; c'est ainsi que je voudrais confondre
ihes calombiai€iirs; ¢’cst dinsi qu'il e serait’ glorienx de les réduire
ausilenée, = e ' :
o - $1GisMOND, o
It p’est plus tenis dé faire cetie épreuve; Clodovic & ma parcle , je

ne pais i ."'?;d:.:'.h la révolt'{m.fr.' S oL

ter o

N ' - heanic. .7 _
j Qui_'p’;.é_i-ait blimer Sigismond d'accarder dne grace i son fils,
oo ‘BloISMOND. T
Je nie dois pas huntilier un hommic que j'estime. _
C . siGERIE, . L
Ali ¢ si voubsavier quel'miotif mié fait-desirer moncloignement de [a
€our : R T T A UL ]
’ SLOTSMOND. ’

L fils de Sigismond deviait-il:en svoir que Phonkewt condamne ?
meERiC. oo
" Eh! mon pire, quel homme est:prompt d’errenrs?,.. sonvent une
passion, dont la violence nous aveugle et nous subjugue, nous entrsine
inalgré nons. . _ /
I IO T PR IRT 113111 PRI R

- Expliquez-vaus, Bigeric: -1 o AR
ST A L T N TV W TR R 7Y 1. A JER P o
- Pacigiace) titoh Pete Hiiisher-nioi ‘partie; Taissez-mol quitter ces

lieux... il y va de mon bonheur , et peut-dtre du votre:
_ ' SIGISMONT Y "Divitent, _
Mafltedfers Ffwosesititdlitt? 1 ' i e e A
sleenrc, Effrayé -
‘Mon pére ... (& lui-méme. Instindé  qu'ai <jefait ? (& Sigismond
m‘o'n‘Péke, pardpiifics d'mdn’ dgurelitit. ' ' (fiusde fortle.)
el BT gerstont, Parrdidnei 0o o s o
Non, 1l |;I|fe:s llJlLla l'lll':n‘ns ;Iti\l"ﬁig'{ié‘_qe{‘ oftel ine l_l-l'll.lflré'l‘e affreiisé dans
mon ahse . i fant parfer ... J¢'a'aiplus Besoifi d'éxciisei ceste fidide
indifférence doqt partous 1) myaccisds : 1 prends soiry de'la fusiifiér,
fils coupahle ! est-ce ainsi qyc by devais répondre 4 la confiance de 1on, |
sogvergiy , :dgi_lpn_ P'é!' 7 epvam ty £ dl_é}:“élhc_ra_i_s. a_pallier ton erime
j€ sais yout ) et Jamotif de ta l;la'f_ue\gqn'h_:c mes plus fidéles serviteurs
m’est enfin counu. Tu prétends 3 Ta main de Mathilde & td veux tout
3-la-fois détruire un hiymen nécesdaife X ma politigiie, et m'arracher
utte époyse que j'aime... el hien ‘ale:i_évé‘ de déthired mbn teear, dis- |
moi 3k 'm:vengeme.#ogﬁ,ﬁ}'f.@ Ire’et l'i[art_hllde ctmon fils : dis~moi si
Fidsensé qui m’ccoute s'est livré'seuld Vhorrible péndlifint quiPégare; -
' ou si une complicité coupable, autisant des feux que la nature téprouve,

m'ofive deys; vigtimes, . parle; el $iion indigne amour,te lgisse encore

un sentimgent. & honoeut , dis-mol Ta Vétiné toue catidre...je puis Pen-
tendre... jé supporte la perfidic dun §ils, jo saurai supporter celle

) _
d}tu‘;f.l- EARIC: L e ]
M Ty e Sigi:monda. e T e T g
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. SIGEME, :
O mon pire: quels sinistres projets sembles-vous méditer? voyex
mon repentif, mes larmes... ai-je jamais pu vouloir vous trahir? en-
1rainé par une passion insurmontable, jai cédé a sop funeste ascen—
dant ; Mathilde, belle de sa jeunesse el de ses charnies, a obtenu-mon

hommage; je n'ai plus vu mon bunheur que dans s possession, et je.

vous Pavouerai, mon pére, un instant peut-étre y’oubliai le titre sacré
qui m’unissait & yous, et je ne vous regardai plus que comme un rival
heureus ; mais Mathilde elle-mémé sui me rappeller 3 mon devoir -
épouse soumnise, elle combatlit - en moi les sentimens qu'elle faisait
naitre; senl, je suis coupable, seul j'ai mérité votre colére. '
SIGIMOND , coplenant & peine a jaie. qu'il éprouve,
Et Mathilde ne pariage point ton amour ?
' : STGERIC. :
Elle le partagerail; mon pére, que comoursge et sa'verta la fe<
raient triompher de sa prepre faiblesse. "
- o T BIGISMOND, . = [
Dis-ta vrai, Sigerie. -~ o0 1
8LG ER10. _ o S
Yen arteste Je cicl : quant & moi je sais ce que Phonneur m'ordonne.
Sigeric ne peut oablicr ce qu’il doit 4 son rang; ce qu'il se doju's fui-
méme ; premier suojet de Pétat, il donmera Je premier 'exemple dela
soumission... son caur sera déchixd.. .. Vimage de Mathilde toujours
présente d sa peOBOCo. - . iy, o R
' . MOISMQWD, - ... -
Arréte.... arrdte. ... ne détruis pas- le bien que tu viens .de me
faire. ' - :

L

S L CMORMICe o e
Maiotenant vogs saver 100t, . mgn pér__e 5. FOUs snqu,‘.qombiep,qogc
£ils esy malheurenx ; au nom de ces larmes que m'arrache l¢ tepenur,
an nom de cetle émotion que vous contenes A peine, permetiez-moi
de suivre P'srmée du connéiable. Ce ne soat plus des honpeard que je

sollicite ; jen’ai d’autre ambition gite celle de'vous prouvet mon'res-

pect pour vOLre augusie persoane. & Bervirai sous les oidrés'de Low

thaire, je suivrai les éxemples dé'ce vaillant’capitaine, je corhhattrai
sans cessé a ses cotés. Le chef destebelies.fut mon ami ; peut-8ires’en

souviendra-i-jl engore: peut-&tié aurai-je le bonheur de’ Ié tamener
& ses devoirs, et d’aquisei- par ma présence une faction’ qui thenace
dé faire répandre le'sang de vog suicls.  *

' © T T hieiswoNp y @ part,

8i le crime tiegt ce langage, » quelsigne reconhalira-i-onla vérité?,

(e relevant,) .,

L T L

) '.f‘-..-_ e
‘s1GERIC, -

Mais st Théodoiié ¢it sourd i nies ip_‘sldnbet,'a’il"‘s'oﬁs’tiﬁe % com

battre le fils de son souverain , c’est alors que, déployant ce nobl
courage que vOUS m’avez trapsmis, bu m¢ verra donner A vos guer
_ riers Pexemple de lobéissance e1 de Vimrépidité. Tonjours an post
du danger, je saurai fixer la vicioire sous vos étendardsl... si je sac.
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eombe dans eetie glorieuse entreprise, je regretterai pen la vie, en
ensant que mes torts seront effacés, et que mon pire ne pourra re-
Fuser quelques Jarmes i la perte deson fils. ’
S1GISMOND. . . '
Tant de franchise et de grandeur d'ame ne peuvent cacher une per-
fidie... O mon fils, tu 'emportes ! dussé—je mwe repentir un jour d'a=
voir cedé trap légérement au pouvoir de la nature , Je ne peux résister
plus long-tems aa besoin de 16 presser contre mon coeur.

(1L ouvre ses bras & Sigeric qui s'y préciptie. )

‘ SIGERIC.
hI'):eu de justice et de bonlé, je te rends grace, j’ai retrouvé mon
perel '
' SIGISMOND. -

L’honneur Vappéle 3 la défense du irene; vas dans les champs hel-
vétiques avec les guerriers que j'y envoie; vas, sons les auspices de
Pincorrupiible Lothaire , cueillir les palmes réservées 4 ia bravoure ,
et montre-toi le digne héritier d’un empire dont ton pére a fonde la
gloire et la puissance.

S GERIC

Ah! yous me rendez le bonheur ; je ne veux plue désormais d"autres

nierpréles que mesactions, d’satre juge que won roi.

SIGERIC, SIGISMOND, CLODOVIR.

' 83 GISMOND. '

Approcher, Clodovir, soyez témoin de la séconciliation de votre
souverain avec son fils. . '

: GLODOVIR,

Quoi , sire. ..

SICISMONT Y

Yous qui fdtes si souvent le dépositaire demes peines, vous devez
mieux qu’un amre apprécier la satisfaction que j’éprouve ? que I'har-
monie repaisse dans ma cour, comme eile est réiablie emre mon fls
et moi; que tous les intéréts se confondent dans celui de I'état , es que -
Funion intime de ceus qui partageront désormais ma confiance, soit
le premier garani de Ja féliciié publique.

_ SIGENIQ, )

Rien ne me codtera por conserver votre tendresse. (présentant la
main & Clodovir. ) Cessons d'étre ennemis , Clodovir. Vous voyes
jusqu’on pem alier Pascendant dun pére : pénétrez-vous bien desde-
voirs que vous avez  rempliry et vouons & iz malédiction céleate, le
premier d'enire nous qui 8'écartera de la ligne de Fhonnear,

_ CLODOVIN. :
¥en accepte la responsabilité. (Iis s serrent les mains.)
: SIOISUOND. _
VO ica vous entend et regois vos serm ens. .. Vas, mon fils ,
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trouver le dgrnétable: fait-lui part de noire heureuse tdunion, »
snnomce-lui que tu dois l‘accompagng_r.daa_a son expédition, aves
tous los honneurs dis & ton rang.
: . o SIGRRLG,

Je cours egécuter vos ordres.

SCENE VIL. =

LEN

SIGISMOND,, CLODOVIR ,

cLopovin.
Qu’ai-je entendu, sire ? Le pripce va snivre Lothaire ?
o BIGISMOND, - : :

Oui, Clodovir ; je suis satisfeit des explications qu'il m'a donnéess:
du dévouement qu'il m’a témoigné, et je 1wai pu lm refoser la faveur .
qu'il est venu solliciter avec uiie franchise gne, jusqu's présent,
nous n’avons su appréeier ni Pun ni Paugre. A

' SLONYVIK. .

Te me garderai bien, sire, dé comibattre céite résolution ‘et je n'at
plus qu'un vosi & former, c'est que le prince réalise woates les es_
pérances qu'il yous a fait concevoir. :

i . BIGRBMOND.

§'il avait Je malhewr de m'abuser, il n’snrait plus de grice 3

erperer de moi. - ... fe : -

) CLODOVIR,
Vous vous souviendriez encore qu'il est votre fils !, . |
: C s1&iSMQAD. ' e
~ Pour le pupir avec une riguenr Plu_a exemplaire., Mais qué noms
yeut Theéodora? K '

SCENF, VIII,
CLODOVIR, SIGISMOND, THEODORA.
Quel sujet vous améne, madame ¢ d'oly vieot Uagitation que je re-
marque sur yoire figure? L .
co . THESDORA , Jui présentant un médaillon.
: La cause en est p#nible, sire; elle va fairc passer dans votre ame
- douleur qui pénéire la mienne. Mait .vous uvez exigé de nous la
- wérilé, il fani donc obéir. .. Yinfiddlité de Ja princesse Mathilde
gvait besoin d'éure prouvée. ... Voyes, sire, ce que je remers sn
v0s mains, - .
sioiswonn, apris Favoir pris.
Le portrait de mon fils!..... -

Yo ) ' RéODOIAo
Trouvé chez Mathiide.
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' SIGISMOND,.
Chez Mathilde ! S
TRRODORA.

‘Soigneusement caché parmi des objeis précieux que, depuis son
arrivée, elle n'a pas eu le tems de dérober a la recherche de vos
agens. )

HE1SMOND,

Qui s'est permis cette odieuse perquisition?

: TREODOLA. _

Quci! sire, n'avez~vous pas donné Fordre secret de veiller sur
toutes ses démarches, et de vous rendre cormple de ses moaindres
actions ? _

_ S1G1AMOND,

Je ne sais 6i je dois m’applaudir du soin que I’on apporte & m'o- -

.-béir et 4 m'entretenir dans ces insidieuses defances. e qu'il ¥ a de
certain, c’est que Sigeric m'aurait fait Paven de sa faiblesse, stje ne -
Paveis Interrompu; qu'il m'en a exprimé son repentic avec une
vérité qui a fait naitre ia pisié dans mon ame, et que je lui ai par-
doune son €garement.
. : CLODOVIR, :

Et malgré ce portrait, dont vous ignoriez que Mathilde fux dé-

positaire, vous persistez. dans 'oubli de votre injure ?

. ' MGISMOND, :

Si Vindulgence est une faiblesse, asera-t-on la blAmer dans un

pare? .
' THEODORA , dvec LR inférét simulé
Et Mathilde 7 . o
: 'BISISMOND, S
‘Mathilde est auvssi coupable; mais elle n’a pas Jes mémes titres &
. ma clémence. H m’est pénible de sévir conire nne femme dont la
tendresse devait m'éire acquise par ma modération envers sa famille :
iais je le dois, je le veux , et son destin s’sccomplira.
: . THEODORA, & part.
Elle est perdae;! :
SIGISMOND,

Tenez, Clodovir; prenes ce’portrait : je vous charge de le re-

mettre & mon fils, ' '
. CLODAVIR.

Moi, sire ! ’

| BTOISMOND.

Vous-méme. ( Clodovir prend le portrait et Vexamine pendan®
que Sigismonnd lui parle.) Ne lui dites pas que vous tenez de mot
cétie preuve d'un délire trop’ punisseble. Je veux qu'il vous atiribue
ce quil y 2’ de généreux dans ce procédé. Je veux, quaond je lui
pardonne, qw'a mon exemple la haine s'éteigne davs sou dmesJe veux
eofin, lorsque vous serez tous demx prés de moi, que mon cceur
sc partage enfre le: sentiment de Pamitié et cetie tendressé inalié-
rable qui doit répandre tant de charmes sur D'existence dun pére !
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(Clodovir, en examinant le portrait, a poussé un ressort,’ et le
médaillon s’est ouvert. Il fait un gests iréseremarquable.
Ek bien! qu'avez-vons, Clodovir? : :
CLODOYVIR. C -
Ce médaillon viem de s'ouvrir, sire ; il renferme un billet... .
(regardant) il est de la main du prince. '
$161SMORD,
De la wain-de mon fils !... Donnez. ..
: : THEODORA , & part.
Grand Dieu !.. j'ignorais ce mysiére !
CLODOVIR, guec une feinte cOMpAsSIOn.
Ne vaudrait-il pas minx Pandantir, sans en prendre connaissance?
SIGISMOKD, ' :
Donnez, vous dis-je. oo
(Sigisrmond s’empare du billet, le parcourt avec une avide curio-
sité, en indiguant par ses gestes la pénible impression qu'il
éprouve, Il termine par ces mots qu'il promonce & haute v 0ix)
. sie1smons, lisand. s
» O Mabllde, vous que fadore, differes, je vous en conjure,
« un hymen que jedéteste et que vous semblez craindre. Sigeric -
» m'a quon mot & dire, pour changer son destin et le vétre. Des
» amis dévonés m'offrent leurs secours, différez... un jour de
® retard peut nous épargner bien des larmes & tous les deux.w
Le perfide! . , _
. . CLODOYIR. o _
Voilk donc 'esplication de sa conduite coupable et de ses projots
ambitieux!
o rukobora , & part.
E: clest moi qui cause sa perte!

: SIGIAMNOD. _
Le irafire.. je m'étonne plus-de Fimpressement qu'il mettait &
vouldir suivre le conuéiable. Il ne demandait qu'un préiexte pour
Péloigner de ma cour et se rapprocher des rebelles. lls comptent
sur lui, sans doute, pour assurer le succds de leur audace; et i'hé-
siterais encore & faire retomber sur lui toute le poids de ma colére.

SCENE XI.

Les précédens, MATHILDE,
sarmizos, dans la plus grande aguctum.
Sire sans respect pour le titre dont je vais dire revéme, on vient
de commettre & mon égard’un abus de confiauce impardonnable. Je
viens nven plaindre et vous demander justice. -
- - sicismonn, d'un air farouche.
Justice !.. vous D'obiiendresr,; madame.
MATHILDE. o

Quels regud--; o ciel! (oppercevany le portm!dam lesma
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. %} Que vois-je 2., les monstres,.. ili% i
soiamé lenr tr?hison. ] Y e déjh con-
: BIOISNOND, . :
 Qui de nous deux, a le drois de se plaindre avec plus d'amer-
tame ? qu'slléguerez-vous pour votre justification ?
_ MATHILDE. -

Sire; ma faute est grave, je la niereis en vaing mais elle atteste
plutés mon imprudence, qae lintention de vous offenser. Klle et ét8
réparée des anjourd’hui, si une main perfide, anssi ennemie de vous-
méme que de ma propre gloire, ne 'était hitée de me dérober ce
portrait, a Tinstant ou, par mon ordre, il allait étre remis & celui
qui m’en a refidu dépositaire.

- SIGISMOND, : .
Fallait-il 1¢ recevoir ?.. et ne deviez-vous pas me le révéler, |
¢e mystére abominable ? S
ok WATHILBE. g
Ah! Sire, accuser le fils devant son pére !... il est des coeurs
w'oucune infamie n’épouvante; mais cette idée me révoliait, et
aursis préféré mille fois la mort a cette indigne révélation! ’
S - . SIGIAMOND,
Avez-veusaru vous y soustrai

re r ‘]'
eondamne ? ey par ub siience que Thonnenr

. " MATHILDE, -
Grand Dieu'| "
: RIGISNOND, _

_ i yous n'aviez, point partagé le délire de oe fils ingrat et conpable,
si vous n’aviez point approuvé ses projets parricides, vous aurait-il
écrit ce hillet, qui dévoile toute la noircenr de son ame et voire com-
plicité ? . : ' :

] : _ . KATHILDE.

Ce billet"!. | je né 'ai point I, j’en anteste le ciel ! daujourdhui -
seulement, je 53is quiil existe, . : o
Y . S16ISMOND, _ _
Vains sermens qui ne peuyent plus m'sbuser! Je peux encore
vaincte la faiblesse qui m'attachait & vous. .. je le peux, je lo dois
et j’en aurai la force ! : _
_ . MATMILDE, €poupantée.
Eh bien, sire...... S
L'europe frémira au brait du chivimient que je lni prépare! je ne
respecierai ni usage , ni iraitée des nations,, ni droits de la nature!
- .. THEODORA, avee lerpeur. a
Ni droit de sa nature !
MATHILDE,

Ab! sire, prencz plutét mon seng.
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b SIGISMOND, .
Snﬁira-t—ll ina vengente? - : ’
‘TREOBORA,
Quoi! sire, vous sacrifieriez votre fils 7
"STGIAMOND, .
Mon fils 1. . je ne le. reconnms plus pour tel ll est Jé]i mnudu
dans le fond de mon ame! . _
' nAmu..nl:. R T I
Maudit!.. Ah!dien! , . R T
s}c.monn. -
Quelle hipocrisie! tout-i- Vheure it m'avait émn par ses hrmcs,
1 semblait ne respirer que pour Ja gloire; et, le. repentip sur, ses
&vres, il e trompait encore en implorant son pardon. ..

THEODORA.
"Yes tourmens , sont sffreux sans doute ; mais Ia namre frémit &
Yidée de ce do u‘)le sacri fice : cédez & sa voix zmpertcusﬁ. olm-

que peyl resnplacer une éponse; nus le ciel irrité vous 'w>corderat~i
.ecoud Bls? , o S
MATHILDES

Theodora vous a dicté mon arrét, Pévisse fa tause de vos dou= :

Yeurs ! périsse l’elranﬁere dent la présence a jeté le deuil dans votre
famille pluoigt qu'un hls qui doit étre un jour Ja glmre de volre em-
pie e1l'idole de vos ppuples. o
S16ISMOND . rés-agité.

Retirez-vous, Madame : avant Ja fin du ]our Yous appl:puﬁfea \rmtc

sort, : :
MATHILDE.

Je Fattendrai sans trembler ! je m'y résigueral avee ‘courage!. ..

A ! qu'ils sent coupables , ceux gni ont troublé lc repos de ma- vie-

et la ranquilliné de lear souveraim! -~ - s

{ Sigismond fait signe & T} héodora dc se retirer .)
THEGDORA. :
Sire, je ne puis vous abandanper. damletnoﬁ, Nous.éfes. -
SlGIbMOD- .
JAllez, vonsdts-]e, j'ai hesoin d’éire seul. . G]odowr_, aTIezln duendre,
(Tke’odom sort avec Clodowr d’un c&té et mazhdd dc i’autre. )
R L

. o

T SCRNE X, 1 ;g;

T SXGISMO\D, seul,

Fils mgrat' femme perﬁd«: j...avenglesi mstrumens d'une lig ]
eanemie, ¢est 3 mes jonrs, A mou trdne, que vous en voulez ‘e
Tous les ra le‘ls <_1u1 me soni paryenus, tous les' so ans

Von m’avait inspires, sexp Ilquent ‘:ar ce fatal bilie. .. 5 de al- A

blesse ! plus de eonsudéranun’s pusillanimes ! Frappons, sans piti€,
des caeurs qui méconnaissent les devoirs les plus sacrés, Leiur vaime
hypocrisie ae doit plus m'en lmposcr. Soyons inflexible comme h
o1, implacable comme }a hatne | - .. coe :

|
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T PSP

SIGISMO\’D q‘ﬁﬁomm LOTHAIBE.
B c [l
'rmi.onun. _ >
Al ! sm:«, le bruit-court dans; e palais que: vous. e rendu votre
- lendu‘s;e a Slgerlc que vous, 'aver presae daps vosbeas, €L Nous -
Yenons. . . mais quel nouveau chagrm parau. YOus O”lle" ’nfq{'ﬁ'-u -
Yos traits sont altérds ; €t voR zegards semhlem aunoncer. . .
' s1eIsMOND, ., D o L
Theoba!d felicitez-vous de Ao conliance que vc.tre carac!éﬂ' ins-
pire. .. ¢ eat i lle que vous dever, de n'éure pom emeloppe ‘dans la
vengeance que j& medlte. e

THEOBXLD. \
Moi! RN BT A A T Af e

LOTHA(RE. °

Quel discours !

THEOBALD,

Vous devez me connaitre, Sirc: vous devez savoir que R pou'r mm,
“la vie n'est rien sans I'hi r‘rheur. Yai doune de 1ma . loynulé del
preuves assez remarquab é'}ioui‘ ne pcrsonne neé’ m'accusé, pour
que mon rei lui-méme ne me%6if i;dnne pas i d’une perhdle.

SLGISMQRR.,

Je le saig, et clest A e pable, garpeyire que vous devgz mop ew,me.
‘Voyez et liséz 1ous denx.. e e

o © {Sigismondelewr montre: le medadlon et le: -6;!&!.)

r " N T nﬁnnn;‘n. LI T "'. C T
Oélel'C’Est Kieh: i’écrllure n Prmce"’ . ‘t ' L o " '
I o .:.» LR g&.é'S“o\D. i Lt R .

Quels sont ¢es amis sur 'H-;?ﬁ'@ls i parmt compter pour I cxecu-_'

tiok de -3bs" itfinies " desseins’? ™ Vo C
- THEQOBALD, | . : .
Je I'ignore. Aen gt

sn.(k!lo'nl‘b

Voua n’en connaissez aucuh ?” )

L.
Aucun Sire., . ““‘ s o
e R *{ia’lm’mn. : b
Les champs de I'Hélvéric vii*dh inontreraient’] peul re?
‘ " LotEARE
S}gérlc, cherclier un appui Parml des rebelles T
THEOBALD,'

Ah? dest lmposdlble. M nk imavait appkis que son funeste nmour;
et s 'vons aviéz etitehdu lorsq’l m'a fait ceute revelauou.. . vous

eussiex vu, Slre. . _
RELY . . oy

S:gumomf. o E
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. STGLEMO Ny,

" Hélas te lui avals pardasné soa-délire ;. mais a].ors Je ne connaie-
ms pas ce fatal écrit.

4 ~THEOBALD, 4 part,
Que sernu—ce donc #'i) voyait la letire de Théodonc?
AIGISMOND.

Je vaux fure.avréter le coupable, anisir ses pap:ers, et ke tradiire,
ainsi que sw'aomplice; devant mon eonstll seoret, pour y érre jugée.
¢ lon vome ¥a rigueur- des - lois. _

T LOTRAIRE: ¢ © -7

Vous I'enez arrelcr Vhéritier du tréne'

IM s1GISNONM.”

Tant de sevémé vous étonne, ANy Thon paru est pm Tha reso-

lution est mvarmble. .

LOTEAICE,
Et qu1 se chargera de porter la maia sur votire fils ?'
SIGTSNOD D,
Vous! ' s
LOTHAIRE. S
_Moi_, S,i_re?.. L L e

[

Tnionw, é part.
' Quel!c inspiration Tamitié me syggire §

SIGISIQND,_I - T A T
' Hésiteriez-vons 3 m'obéir ?
LOTHATRE,. ’
“Wen, Sire; - miais charger de chisines les maivy dan éurr}-len.
- TREOBALD, “h

Sire, jattache. 4 varre estimre uw prin dom je réserve i Tavenie
de yous prouver toute la valeur, Mop amitié pour Sigerio, voos
dispose peut-éire 4 me canfondve parmi les traitres. quj vous envi-
ronnent, 11 w’i lgtm.c de vous copvaincre de mon dévouement &
verre. personne. Honorez-moi” de voire confiance, chatgt;z-ml
exécution de: vos-volontds, ' el vous ~verrez® sl jo sais, lpaasighy
avec l‘honneur! "

!.érl'umki“
Qum' le Prince est votre ami. .. ., :
'rnéosu.n., O
v S T
Sigisnond est mon roi!
81GI4NOND , ‘A Eothidire.
Connérable, j'accepie sos serv;qqg, vqps donnez des ordres pou:
gue mon l.onseji se rammble cette guyl,. St e -
LOTHAIRS. .
(_Zene nnit,'Sirc! AR _‘._,"__1 y Y
' swumo\n. e ot
Vous m’avez entendu. .. que dans deux heures i s0it réuni.

Les euupallles Y parallrom .. Saives- mOl Theqbald, venez regqvplr
ues ordres.

(1 sort :umde T fwoba}d )
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.SEENE XHO.
_ LOTHAIRE, seul.

' Fatale ambition ! persoane ve pourra donc résister 3 tes funestes
autraits! Qui jamaia et pensé que Théobald se chargerait darréter .
‘800 ami! , .

SCENE XTI _

LOTHAIRE, SIGERIC. ' _
) SIGEAIG, '
Ah! c’est vous, Connétable; avez-vous vu Théobald?
: LOTHAIRE.

" 'Oui, Prince; et sa conduite 4 votre égard, excite mon indi-
-gnation, -

o : SIGEDIC,
" Qu'est-il donc arrivé ?
LOTHALRE, -
Votre liberté est mepaode.
SIGERIL.
Ma libené!
LOTHAIRE.

. Votrepére vient de douner Yordre de vous arrédier; eL Théobald °
#’est chargé de Pexéenter.
_ . HIBETIC.

Mon pérel. . Théobald !, . je ne puis concevoir... tont-3-I'heure
encore Bigismond me pressait dans ses bras, &t Théobald e #li-
citait du pardon que j’avais obtenu.

o . . LOTHAIRE, o

Croyes-en mon zdle, seigneur. .. fuyes. .. (Plus confidenticlle-
ment.} Ev si vous avez. des papiers imporeans dont la’décoaverie
pourrait vous compromettre, hdtez-vous de les anéantir : un instant
encore, vous n'en serez plus le mailre, :

: a1GEBIC.

Quel soupgon ! 7
* LOTEAME. .

__ Prince ; je trahis peut-dire mon devoir en vons prévensm

da danger qui vous menace; mais je m’en applaudirai, si vous sui-
“vaz ]e seul conseil qu'il est en mon pouvoir de vous donner,
S : ( 41 sort précipitammant. )

SCENE IXV.

SIGERIC, seul.

Qu’est-il done survena peur motiver la crainte du -Cenndiahle
ot la sévérité de mon pore 2. .-Et c’est Théobald. .. non, non; Lo-
thaire s¢ wompe ; il est impossible que mon ami, mvon fréce dCarmics,
se conyre d’une.pareille.infhmie. . . Jo voici. '
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SCENE XV,
SIGERIC- ' PREDBALD.

Pl T ateRRIC,

I‘Jh bierr, 'Theobn}d as-t' vaimpn pre 2
THEOBALD.

Oui, Prmce, je l'ai Imssé uvec Clodovm, qui ['attendait dans som
ca}:inet. :

SIGERLC.; - * . -
Que dest-il donc passé ?. . Lothiaire vient de me dire. . .
THEOBALD. -
_ Prlnce, tont est-perda. Ce que ‘vous aviez confié a mon amlllc,
est découvert, Sigismond sait 1om. .. votre porirait e !n lettre
fatale qui:Faceompagnait, somt enire ses<mains.
s1GENIC.
Grand Dieu!.. 6 Mathilde ; mon' amour t'a perdue ! .
THEOBALD.

La jalousie dirige en oe mondent fes actions de voire pére, il
veul sévir contre vous... ta hajne weut vous irouver coupeble o
Tous les soupgons qu’on s'était .plu 3 lui inspirer contre vous, de-
viennent par cc dernier événement des preuves: évidentes de vatre
culpabilite. Vouloir déwourner sa: colere, serait Iirriter encore ..
i famt donmer une victime 4 sa vengeancet. . remeuezumm la leitre
que vous avez recue de Théodoric. : Se

BIGERIC, _
Que-je te confie un pareil dépit, lorsque Yon massure que tu as
juré a mon pére une aveugle chéissance! . :
THEOBALD. * '
Me regardez-vous encore comme votre emi ?
SIGERIC.
Cette lettre uompromet mon existence !
- THEOBALD '

Je le sais: elle pumﬁe 1ous les aoupgdns, el cest pcur cela que
j'insiste. . . songez que la mort n'a rien d aﬂ'reux pour woi, sl je
parviens i vous saaver! L '

smtmc.

Me sauver! oo .

JVo.us connaissez le caractére de mglsmond les. ssions diverses:

qui Pugitept,..amérem 3 .chague instant une résolution nouvelle,
- Hitez-vous de profiter de la confiance momentanée qu'il m'aceorde,
remetiez~moi Ja leiire de Theodorlc, ¢t sbandonnez-vous i celte
. amitié qui est trop vraie pour étre jamais soupgonnée. -
Slt'.)‘:mc e
= Mals ne peut-on anéantic...' -7 ' .
: -raéour.n. :

Gardez-mus mbleu, Prince!: VoS e seriex pmm ]lmrﬁé et

vous détruiricz _tout ce-que je puis fhire’pour vous.

'_\.




3F
' SIS BRIC.
Jo cbde i Pascendant que tuas sur moi, €t je ne te résistera}l”
pas davaniage !Tiens, mon ami. Il donnela lcttre de Théodoric,
’ ‘TREOBALD. '
Je me perds! mais Sigéric est sauvé! ({iserre la lettke dans sonsein)
SIGEMC, - o
On vient !.. des gardes remplissent cette galerie ! .. Clodovir est
& leur1t1e!.. O mon ami, les pressentimens de Lothaire s'accoms
pliraieni-ils ? -

SCENE XVL
Les Précédens, CLODOVIR, Gardes. -

THLOBALD, dvec dlonnement.
Vous iei, Clodovir ! )

. . CLODOVIL.,
Tel est Pordre du roi.
' THEOSALD,
Quel ordre vous a-t-it donné?
CLODOTIR.

Celui de recevoir des mains du Prince, les papiers qu'il devair
vOous remetire. -
THEOBALD.

Le voia déjk changé d'avis, et cette confiance qi'il m'avait 0}

cordée. . .
CLODOVIR.

Est woujours la- méme, puisque ma mission ne's’élend poins an-
delia du but gque je viens d'annencer. Clest pour remplir ce devoir
fque je suis en ces lieux. La présemce de ces Gardes vous indigue
ce quiil vous reste & faire, et qu’elie est la volomé de Sigismond.

: $I0ERIC. :

Je vous entends : je ne suis plos libre!.. mon pére cesse enfin
~de se coniraindre.
takoBsLD, & part, pendant que Sigéric remet son épée au Conné-

table.

Je suis encore le maitre des événemens. { kant.) Prinee, rén-
trez dans votre appart:ment. La, en votre présence, Glodavir pro-
cédera pux recherches qui lui sont ordonncées par son souverain...
Cette formalité remplie , souvencz-vous tous, qu'on ne pourra plus
appprocher du prisonnier, sans la permissiou du monarque, oun
sans la mienne. Ainsi Fa prescrit- Sigismond. .. Vencz, Prince. -

o T . BIGEMIC. oo :
- O destin! : : - .
(1ise place entre les Gardes et :Lothaire. Cloduvir est en avant.
: Théobald ferme fn marche. ). :
THEORALD. \ :

Divine smilié ! donne-moi ia force d'accomplir lo dessein que {al

eonca! ' (I suit le cortége.)

Fin du second actei

s
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ACTE III,

Le thédirereprésente le grandvestibule du pa!&is. A travers les lar-
ges.croisées du _fond , on appercoit les cours &t au-délx la ville
de Nismes.

SCiNE PREMIERE.

THEODORA, CLODOVIR.

il

: . CLODOVIR, _
Et quoi Théodora, 1onjours vos irrésolutions. ' .
THEODORA. - ~

Mes irrésolutions ... vons vous trompez, Clodovir, je nen i
plus; je me fais horreur & moi-méme. §'il faut que Sigerie expire
" un sidcle de remords et de supplices ne suffira pas pour expier
mon crime, '

CLODGYIR,

Est-ce-1a ce que vous m'aviez promis?’

THEODORA. :

Eh!pouvais-je me persuader qu'un pereserait assez barbare pour
verser le sang de son fiis?
, : CLODOWE.

Il n'est pas condamné ? v
THEONON A - :

Il le scra, w'en doutez pas : et c'est 3 moi qu’il devra sa mort!
3 moi, que les liens du sang devaient retenir, que I'amitié devait
éclairer, o

' : £LODOVIR. :

Etes-vous plas coupable que Théobald, qui a tiahi ot lived
sop ami ? ) :

: : TREODOR A,

Le crime dun autre peut-il servir d'excuse & nos propres éga-
remens ! _

5 . CLODOYIN :

Laissez agic V'ambition de Théobald : il achevera ce gue nous
avons commencé. Jusqu'a présent nons sommes les seals dutenrs de

Ja perte de Sigeric et do Mathilde ; et, psr une adresse qui n'appar-

tient qu'h nous, il est impossible qu'on nous en accase. ainsi dono
notre wiomphe est sans périls, -
' : THEOBOT AL :

Quel triomphe, grand Dieu! faire péric le fls par la main do
son pére! i

CLODOVIR, . :

Je vois trop Vesprit qui yous anime. 5'il était possible de con-

;ommer ja ruine do Matlilde, sany perdre mon ennemiy les vains

*
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. }elnords qm vous .ccabl;nt, se convertiraient bientdt en transports
dallégresse. Mais je les avais f)revus vos incertitudes continuelies
m'avaient averti du danger de lier mes mtéreu anx viires, et jai 46
m’en goranir,
THfODORA,

Ah! je reconnais trop tard la profondeur de votre peolitique , etje
souléve avec horreur le voile qui me dérobait la lumiére! en effet
quelle action appsrente peut-on vous reprocher? aucuue ne viendra
vous confondre. Ei moi, dans le délire de ma haine pour Mathilde,
yen ai dit assez pour qu fon m’ impute la découverte de ce fatal por-
trait qui va faire condamuer Sigeric. J’ai servi la cause d’yn-ambi-
Yieux ; je me suis 8té lgs moyens de Larréier dans ses projets ; ct je
ne peux plus faire un pas rétrograde,, 'sans me dénoncer moi-méms
& la vepgeance publique !

cmnbnn.

Puisque vous voyes si bien le danger de votre sityation, pour-
viez-vous hésister encore, et séparer imprudemment votre canse
de ta wienne ?

THEGDOR A,
Sapvez Sigeric, sauves Mathilde clle-méme ! malgré ma profonde
. arversioe pour glle, je consens qu'elle xive, 8} de sou salut dépend
celni du prmce! _ _
c:.onqnn.

1l nlest ‘plus 1 tems, ‘madame : Iimplacable Slgmmond w’a_jamais
pardonne une offepse ; et § |J n’a poiny encere faii connaitre sa pen-
sée, Yarrét des, co:.upables n'en est pas moins prononcg dans le fond
de son cceur. |

'x;asoqom.
Serau.—:l vral 4 grand D;eu ' .
CLODOVAR. '
pn viept : c'ast Théohald. . Caclnez. an moins le trouble  qui Vous
agite, :
'rnéonan & elle-méme.
Hélas! comment Sigeric echapperalt-ll au malheur qui le menacs
puisqu’il est trahi par son ami ? :

SCENE 1L
'mf:ovom R THEOBALD cLonovm

-mﬁonm aw:c amertume.
Ah? c'my vans, Madame. . . avec le seigneur Clodovir !
CLODOVIR, -
En qum ce!a peut-;l vous étonter -
. THEGEALD.
- Yous vous trompu Ce est point de la lurpnse, c'est um senti-
ncm pius profend et micux seuti, qui je vous témmgne
THEQDORA, . -
SiVon vous e:pmnm tous ceus que yous nséritez L. ..

i



4o

Cem e THEOBALD, avéc irpnte. R i
De quoi vous plaignez-vous? n'ai-je pas lait oe que vous desiriez
tous les deux depujs Jong-tets? '
. ' TREODORA,
Moi ? je desirais Ja mort de Sigeric!
, CLODOVIR, _

"- Osez-vous hien nous préter une intention si coupahle?

T tRiesaL, ‘aved un air de confiance,
" Pourgioi me ‘cacher encore’ votre pensée ! Convener que je vous’
ai bien serviVun et autre, o ST
N ' C THEODORA.

o
Trahir son ami ! : _
© T ThiomaLd, avks finésse, en souriaht.” " _
Est-ce tn crimé plus odieux que celui de trahir sa souveraine ? Le
Roi m’a'nommé Coimte du palais, j’ai vouln méritet ce litre par une
action digne en apparence ,' de celui qui occupait avant moi ce
poste honorablé, o - A8 SR
R L . THEODARA; ' -
Homme affrenx! :

g . .

THEOBALD, }

Voild Bien' les cotmiisans ¥, ;- Fait-on' ce qu'ils desirent? Si c’est
une action bimable, ils erient au scandale ¢ mais en voyantréaversé
I'ennemi qu'ils redouiaient, ils sriomphent en secrel, evjovissent du’
fruit de voire témériné, .. Est-ck'nn atte qu'on admire? Ils enm cé-
clament 1a’ premidre pensee, et se fom';pu%[iquemeﬁt ‘on ‘mérite de
I'avoir concue, Clest ainsi queé toajotics flotant emve Sa- honte et
Phonneur; ils éviterit Pune par leur hypocrisie, et s'emparent effron~"
tément de "autre sans avoir couru les changes du hazard, qui pon='
en rendre la conquéie incertaine; maoije pense et yagis différemment
j& vais droil & mon but ; d’un conp-d’eeity’en caloule ki 'distance , j"en
opergais les dangers, 5ij’échone e n'en verse la honte sur personne,
#i je réussis la '‘gloite m’en appartient 3 moi seul...fai peint d’un trait
voire caractére et le mien. Les événemens prouveront qui de nous:
deux a plus fait pour Yhouneur et pour mériter Pestime de ses sem-
blables, "+ 41 - S e ek

L]

Sl g

P

THREODOLA, o

L'estimeé de ses semblables. . . et c'est vous qui la réclamesz.
, . THEGBALD. & :
Jevous forcerais, peut-étre, 4 me Tndre la véure,
L T o R N PN
Assassin du fils de volre rot, vous osertez,. .. ...
THEOFALD. e .
Laissez ce. titre anx pareils -de Clodovin, jen'en suiv pmodigne
sucore, NPT
’ CLODOVEN; LS L I AL

 Clen est tro[I]:! vous faites un jen de me prodiguer vos outrages.
Sdr de la: conhance de votre §ouverain , vous.vous creyes invulné-
rable-duns le poste qu'il vous a'donne ; et je devine a vos: discours lx.
$6CTEL0 penséo qui sourit & votre dume, L'impénéirable $igismond.
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etu se eonficr } un homne qui li est dévoné: cet homme est sur le
poiut de devenir un traltie, et Sigeric n’est pas st prés du tombean
que toute la cour et le roi lni-méme se Uimf sinent.
. TakonoRrs , & Théobald.
Se pourrait-il 2, auriez-vous asses de verta pour. sauver cet infor<
tund ?
' TREGIALD,
- ¥oi, madame !
CLODOYVIE.

Je tis dan- son de, et je vais lui prouver que j'ai encore assez de
crédit sur Vesprit de Sigismond, pour e décider 4 briser lui-méme
le fragile instrumen dont ii a d4iné se servir. .. je cours trouver
fe rot. [l sort.) _

"TUEODORA, :
Arrétez, Clodovir |
. . THEOBALT , Ia Pelenafit,
Laissez-le, madame;je ne crains pas ses menaces,

Tuopon4 , avec un profond épanchement.

Votreassurance et Uefiroi de Clodovir , font naitre dans mon dme
an sentiment d’espoir, Je ne veux point vons demander volre secret ;
mais sauvez vorre ami, scigneur ! & cet acte sublime ne déiruit pas
ma honte, il m'épargnera bien des remords ! { elle sort)

THEOBALD , seul,

Ses remords! vertu sidrile er passagére, dans un ceeur égard
par la halne 1. . mais vaici Mathilde, comment i-t-elle pu échapper
4 la surveillance de ses gardes? :

SCENE 111,
MATHILDE , THEOBALD,

. MATHILUE.

* Sigismond me quitte & I'instant, ija vuma douleur, il a paru tonchéd
de mes larmes; et, sans m'éier ui me donner I'espérance d’un meil~
fewr eort , il a fait éloigner mes gardes, en étendant ma prison jus-
quaux limités de ce palais. Profitant de la liberté qu'il me laisse

je vous cherchais , seignear ; esi-il veai que vous avez (rahi Vamitié,
et Jivré Sigeric & ses crucls persécutenrs !

THEOBALD.
Jai su les wromnper , ponr assurer son salut,
MATHILDE. ‘
Qu'entends<je T
' : tHECBALD,
11 est sauvé, madame! :
MATILILDE,
Ne me flatiez-vous pas d'un espoir trop chindrigue ?
" rrforaln,

Non, madame : siFon peut #’en rapporier aux paroles qu’un pere
« Mligé laisse échapper dans sa doulenr, :

Sigismond . ' ol
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MATHILOZ,
~ Quelle est donc lu prorsesse qu'il vous 2 faite ?
TREOEALD.

Aprés bien des combals ; dans lesquels f'ai vu la nature Jutter dons
son ceeur contre les efforis de la ryrannie, Sigismond ne s’cal-i} pas
derié, o Llingrat! sl n*éiait cau{mﬁ!e que de son amour , je pourruis
« lui pardonmer un crime que la beauté de Maililde rend peur-étre
« excasable ! mais s’entendre avec mcs ennemis, vouloir m’arracher
« et le scepire el la vie ! an tel forfuit pent-il rester sais chitiment Pw
Cet dpanchemeunt de sa douleur m’a [uit naiire une pensée subite ,
espérance est reatrée dans mon dm-, et jai congu un projet.. { iy
s'arréte. ) :

MATH!LDE,

Et ce projet?

THEORALD.

1l sauvera mon ami , jose m'en flaiter. Mais le faire connaitre avant
sor: exécution , serail Pexposer i des entraves qui pourraient en com-
promertre le succés. :

_ . MATHILDE,

Vous refusez de me le confier... ¥

o ' ‘THEOBALM,

Non, madame. . mais songez que le sort de Sigeric va dépendre
de votre silence. '

' M ATHILDE.
. Ah! parlez sans crainte, scigneur , et comptez sur moi 1.
_ , THEOBALD.

Eh bien ! apprenez que Sigeric m’a remis un billet, preuve unique
et terfible de son égarement, et dont la déconverte Paurait conduit
4 une mort indvitable. Je pouvais Vandantir; mais en le déiruisant ,
fe prince n’était pas justifié nux yeux de son pére. Les soupgons qui
Je tourmentent subsistaient toujours 3t , 16t ou tard , sa haine aurait
trouvé un prétexte pour Uimmoler. C '

MATHILDE,

Eh bien?
THEOBALD.
JYai dd conserver cet derit fatal. ..
' MATHILDE. .
Le conserver 1 )
TREOBALD. -

Pour faire tomber sur un autre tout le poids du crime dont il ré-
vélait ezistence. ' '

WATHILDE, .
Quel e’trange mystére !|_. quelle est done la victime que vous dé-
wouez ainsi an supplice -
: THEOBALD. .
_ Vous ne deves pas la plaindre si, grice i mon stratagéme, le pringe.
tecouvre la confiance et lamitid de son pére. ) _
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f M ATHIDE. L

Al Théobald , je comprends vos discours. I n'appartient qu'

moi de deviner le sublime dévouement que vous méditez,
THLOBALD, :

La prévention du roi-est telle gu'il n’est plus pessible de Mappaiser
sans lui wanrer un coupable ¢ je Fai irouvé 111 va hienidt le con-
naitve, et son fils, 3 Isini désormais de tous Jes soupcans qui plas
paient sur se 10te ; rentreva dums Lous les droits que hur ont assignés
sun rang et la nature, _ '

s MATHILDE,

Mais qrelle nécemité de vous exposer & la mort, pour y seustraire

volre ami 7 _ '
. THEOEA!D,
Qui vous & dit que ¢'élait mni 2.,
: MATHILDE.

Je ne penx me tromper sur e septiment qui vous anime : voire
verlu ne vous permerirail pas d'unmoler un antre gre vons-mdime,
AhTsi dans crtévénement déplorable quelqu’un dol périr, west-ce
yas & mai 't convient de guitier la vie ?

. THEOG LD, .

Ab! maduine ? liissez-moi achever ce que Pamitié m'inspire!
TONIes NS MESUres SOM Prisest en ce moment , pent-dire , mon sori
est agits davs le conseil de Sigismond. Je le vois anprés de son mi~
mistre ; je vois la stupeny dont ils sont freppés tous les denx, en ap-
prenant la nouveile gque je lear ai fait parvenir. Sigismond n'ose
s’applaudir Je voir son fils €chuppé & la mort: Clodovir Sindigne en

. secret d'aveir mangné sa vietime. Tmmobiles ot mucts Séronnemen,
ils n'osent sinlerroger; cependant I'évidence qui |mr]e cantre moi
est si palpable, que Sigismond ordonne mon supplice, et rappile
son fi's dansses bras, R .
' MATRIUDE.

Quoi! pasun moyen de salut ? _

. : THEORALD, ' .

Aucun poar vous , ni méme pour Sigerie, si mon secret vous
échappe, Mais voici Uheure od Pon va transférer Sigeric daus o tre
enceinte : vous savez gu'il est confié b ma garde; A peine me reste-
1-il qoelgues instans a passer avec lui: souffrez, madame, avani
qu’on vienne I'artacher de mes bras. .. -

MATHL DR,

Je vous entends, adiex donc, awi incomparable!. mais, si le
cirl me seconde, mon conrage ne se hornera pas 4 de stériles veeus,
4 des lurmes muatiles.  elle sort)

SCENE V.-
THEOBALD seul , la regardant.

Infortunée ! fu inéritais v meillcar sort , et Sigeric nn anive
. pore! me voilh senl. . je peur done me livier sans contraintg uw

L
N '
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plaisir davoir fait une honne action ! tont st prévu, et rien ne peut
détruire Peffet de mon heurcux stratagtive. On amdoe Siveric @ ar-
mons-nous de FOUL NOLPY LOoUurase , €1 Caonservdns sw z due trge lmur
lui cacher la vérivé, en Fembirassant puur la depimaie fois,

SCENE VI,  ~°
THEOBALD, SIGERIC, un Officior, Gardes.

L3
{ Entrie lente et silencieuse, Sigeric a la téte baissée et los bras

‘croises sur la poitrine , comme un hamme absorbd. La cons-

ternation est peinte sur lowtes les figures. Sigeric avance ens céne,

sans voir personne |
Tiufaeatn & PO cier -
Je répands du prisonnier. ( Lo ficier s'floigne et place les gardes
au dehors /
SIGERIC , Sortantde « : réverie.
Eh bien, mon ann!.. main puisje encore 1e douner ce pan?
THFORLILD. .
Ce doute est nne injure: ( [/ tire des papiers Je son sein en re-
gardant autour de lui, ilajeute }: en voici la preuve, -
. S1GERIG
Mes papiers! )
TREABALD, .
Soumis & V'examen le plus sévire, ai ordre de vous les restituer.
SIGEBTL,
Je ne veis pas le billet de Théodorie.
T .ENBALB,

1l pouwsit vous perdre... i’al i le soustraire 3 tous les yeux... plus

vard vous apprecierez mon motif. -
SIGE- 1G, IRierdit,

Mais ce n'est point 1 ton langrge ordinaive, ta franchise accontu-
mée. Théohald, répends-mei sans détonr : es-lu \oujours fidele i
Yhooueur ! _ .
' - THEOBALD.

Je n'en voudrai bientdt d'autre pume que vous-méme,

SIGERIE,

Tu ne me parles point de Mathilde,

. ThECRALM, '

Mathilde est dans ce paleis. Volre pére semble di;‘ig_ﬂ' SUF vous
senl toute sa vengeance.
o : SIGEREZ.

Ah! gu'il waccable de sa haine , et que Mathilde soit heureuse !

TREODBALD. .

Pourguoi perdre 1"espoir?. . vos ceeur sonl-ils done si coupables?.
£coutez-nioi , Sigeric; permettez & Thévbald d'exiger de vous un
serment Bacré, inviolable, qui doit faire sa cons;lalion et rendre &
on fwe toute la tranquilliné dont elle a besain.
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sicERle,
Que me demandes-1u? "
THECEALD.

Mon ami, songez aux droiis qu'un pire a sur vous, au resper
quiil doir imspirer, mémi: dans ses erreurs ; & jurez-moi, ad now de
ce dies qui forma cette amitié qui nous unit, de ne jamais vous
révoher contre son autorité, de ne garder ancnn resseniment de sa
haine ou do ses injostices. 5l ordonne votre mort, il la eroit 11ile
& sa politiqne, a-l'aff.rmissement de sa couronne, cotrber avee ves-
peet votre 18ic devant son arrét supréme; el rendez-lui , sans mor~
murer, Yexisience qu'il vous a donnée,

s1GERIC, .

Quels accens ! . .. Oui, Théobsld, je 1 le jure.

" THEOBALD, o

Dieu des chréticns, recois son serment ! si jamais il avait lapensée
‘de le violer, retrace-lui les peines que tu réscrves aux parjures; on
riuiét rappele-lui W souvenir deson ami, de eetami dom Pexisence
ni ddt étre consacrée toute entizre; ce sonvenir lui suffira pour le -
retenir sur les hords de Fabime. '

SIGKRIC,
- Quelle joie sovdsine anime tes rerards !
THEDRALD.

Elle est pure comme I'amitié qui lie nos deux ccenrs. Vous étes
sauvé , mon prince : le dieu qui m'anime me montre duns Yavenir Ie
destin qui vous attend. Fidéie au serment que vous venez de faire ,
Yous seréz soumis 4 votre pare : vous régnerez aprés lui, €L vous ac~
complirez les réves de ee honheur, les maximes bienfaisantes gni
forent si soavenl F'objet de nos entretiens. Vos sujets vous devront
leur gloire et leur prospérit€; et le nom de Théohald se mélera qufi-
quefois aux accens d'aliégresse que vos peuples éleveront vers le ciel
en hénissant leur soaverain !

A

: SIGERIC.
Quel langage !. . . explique-toi, Théohald,
'THEGUALD.
. Bientdr vous me comprendrez mieux,

SCENE VIIL
SIGERIC, THEOBALD, CLODOVIR, Gardes.

’ CLODOYVIR.

Thécbaid, Sigismond vous attend dans son cubinet : j"ai I'ordre de

vous y conduire, _ .

THIGBALD,

Je vous suis { & pare. } Mon heure est arrivée! ( &.Sigérie.) Adien,

Prince. .. Sonvenez-vous de votre serment ! .
SIGBRIC, : _
Vourgnai cet adien, qui <emble démentir le brillant avenir que 1w
we présageais tourh-Fheure? : :



THEUBALD.
Béni soit le Tout-Pwissant, qui a iempli mon ame du feu sacré de
Yamiiié . .. Adien Sigéric t ( i se précipite daas ves bras.’)
SIGEC. .
Je ne te quitte pas. '
THEOBALD- :
Ne cherehez pas 4 me suivre. ( avec force. ) Gardes, c'est miod qui
vous$ ai ordonné, au nom de moa souverain, Farréter Fhérivier du
tréne; c’est moi séul on le roi, qui dois briser ses fers. J 2 vous défend's
de le laisser sortir de celie enceinie , nyant que son pére ne vicane iui.
méme le rendre 4 la liberté. Marchons, Cialovir! ( Js sortent. Si=
géric veut les suivre ; les gardes lui ferment le passage. )

SCENE VIHI.

-~

SIGERIC, seul.

Quel est mon étonnement ! )'ai eru voir une joie céleste animer les
regards de mon ami:j'ai sarpris quelqnes larmes dans 8.5 yeus ; et
ses derméres paroi s me glagajent d'épouvante ! Quel est done ce mys-.
1ére? que veut-on in: cacher 7 je suis sauvé, e dit-on. .. Mais Ma-
thilde I... Est-ce elle que Ton va inmeler 7. .. Son épouy serait-il
gssez bachare 7 Grand Yien !. .. Et personne ne vieudra me tirer de
Finceriivude affreuse ol je suis ! :

SCENE IX.
SIGERIC, THEODOKA , Gardes.

THEODOR S, Accourant.
-Ah ! mon prince, apprencz... 4 - .
siedric, inicrrompant avee une espice de délire,
Venez-vous me parter de Mathilde 7

THEODORA,
Non ; mais de Théobald.
: MGERIC.
Théobald
THLODORA. .

Il va porter sa 1dte sur un échafand. Lothaire est chargé d'or-
douper son supplice.
) SIGFRIC.
-Son supplice 1... Luil... Mon ami, périr comme un vil cri-
minel. '
- THEODOR A,
Une leMre qu'il a regue de Théodoric; plus encore, une réponse -
qu'il adressait anx chefs des révoltés, et qui a éé surprise par les
gens de Sigismond, ont mis an pis grand jour la conspiration qu'il
avait médité pouor ka roine de PEjat. -



‘ SIGERIC, e

Qn'sije entendu ! Wi conspirer cuntre sa patrie, lui, qui tont--

1'heure. .. ' , o
THEODORA.
Je te vois, Prince, idée de 1ant de scélératésse ne peut entrer
dans votre ame. Mais en paraissant devant le roi, il n’a rien désa-
- + - . " ? . -
woud;. et loin de s repeatir de son crime, il semblail encore s'ap-
plaudir de lavoir congu.
SIGERIC, :

Juste cirl { Cest ia bonté qui m’éclairey Je me fappele 'émorion de
mon ami, les hairmes «u’il seffoigait de me eacher. O comble de
Thérci~me | et je le souffrirais! ev Théabald porierait sa 1die sar
Véchafaud , lorsque c'est moi ... Al ! Théodora, courez, dites a
Sigi:mond qu'il faut que je ie voie, que je Jui parle, quiil faut. . .

’ * THEODORA. ;

1 vicut de ee edié, Prinee; vous allez recevoir les félicitations de

vos amis et les embrassemens d'un pére! B
SIGERIC. : )

Le voici !. . . Diea’, 1ous nies seus se glacent !. .. La victime serait-

alle immolée 7 _ S

SCENE X.

SIGERIC, THEODORA , SIGISMOND, CI :ODOVII{ » suife da

roi, Gardes.

SIGIIHONL,

Tu es libre , mon fils : je viens 4 la téte des grands de mon royaume
réparer Vinjure que je t'avais faite. Reprends cette arme dont tu as
vefusé de te servir conire moi. { N prend Pépde de Sigéric des mains
d'un officier. ) Reprepds-la des mwains de ton pére , et viens dans
se hras; qu'il te presse contre son ceenrl o

FIGERIC,

Ah ! mon pére !. .. Qu'svex-vous fait de Théobald ?

- . SIGISHOND.

Thiohald. va sabic la peine qu'il a mérirée. { lui donnant une
lettre. ) Tiens, lis, et juge 10i-méme cclui qui se disait ton ami,

sieknIe, tremblant et kors de lui,

Donner, donnez mon pére.( Il prend la leitre avant de Vouvrir,
il proméne des regards egards sur toute Lassemblée ; il hésite un
momenié & lire, el s’y décide enfin.) :

« A Théederic _ :
» ¥ai présenté votre billet & Sigéric, et v'ai pu le décider & se
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» ranger de voire parti. 1l se pliint da Roi; mais il n'oublie point
» gu'il est son pere, etle cherit plus encore.qu'il ne pem le hatr.
» Subjugué par an amour malheareux dout il w'ebliepdra janais le
»n prix, il cherche la moru: mais il la vew gloriense ev wile a son
¥ pays. . .

» Sigismond vient de m'appel: r anx functions de comte du pa’ais ,
» Jai accepté cete hame dignité, dans {intentien de vous étre utile,
» et dv servir volre cause: comples sur Imol. -

» Tutussip, »

! SIG!SMOND,
Eh bien, mon fils ?
SIGERLC.
Et vous Favez condumné sur cet écrit?
SIG1SMOND,
Que fallait-i} de plus?
' ' 831G ERIC,

Mappeler, m’entendre, ct jusques '3 suspendre votre jugement. .
Oni, §'ai recu un biller e Théudorie ; mals ce west pas Théokald
gui me ’a temis, Sa vertu, au contraire, s'est indigné de la démarche
gu’on me proposait. Ceite letire est de sa part le plus sublime effory
du courage ! 1l a youlu stirer sur Jui tout Podieus d"un crime imagi-
naire, ponr e rendre & vos yeux plus vertueux que je ne Pétais; il
s'est sacribié lui-méme', par un cxees Jamitié dont lui seul éuait ca-
pable ! ( étonnement géneral. )

SLGISMOND,
O ciel! qu'entends-je?
e SIGERIC.

_Suspendez, suspendez son supplice! { 21 saisit son épée dans les
mains de U'afficier & qui Sigismond Pavail rendu. ) Reprenez cette
epée. .. Souiliez-la du sang de votre fils! par vous jai tout perda!
par vous, le plis beau seutiment de la nature est devenu un crime
dans mow ccenr ! {'adorais Mathilde ; et c'est pour vous en laisser In

ossession que jo voulais vous fuir ! il me restait un ami, et vous
Fa vez condamné | (aecablé de dovleur, il tombe sur ron épde. Onle
soutient, on le truine sur un fau-teuil. Tableau géndral. }

. sIGISMOMD ; & un officier.

Courez sur les pas de Théobald, arrétez, #'il est en votre pou-
voir, Vexdeution de mes volonlés. { Mofficier sort. )} O mon fils!
quelie Jumiére atirense te viens de jerer dans mon ame, et quel
avenir de malheurs i montres & mes yeux ! il serait vral, e meserais
ahusé & ce point ... ( & Clodovir et @ Théodera.) Vos perfides
conseils n'anraieni eu pour but que d’exciter une laine, trop

_ prompte peut étre , b frapper un fils Jont la douledr me rend & moi-
wéme !. .. Qu'on cherche Mathilde, qu'elle vienne en ces lieux. ..
¥t vous, Clodovir, je vous défends de sortir.

SIGERIC. -

Ou suis-je?. .. Théobald ... Théobald!... Réponds & la voix
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de ton ami... Quel épouvantable silence!, .. Hélas? it est done
vrai... Je ne te verrai plus ! { Grand bruit extérieur. )

. BICISMONT:.
Quel estce bruit ?
" SCENE XI.

SIGERIC, SIGISMOND, LOTHAIRE, THEODORA , suite,
i , Gardes, > L
LOTHAINR.

Sire!
SIGISMOND.
Eh bien ?

’
LOTHAILE.

On conduisait Théobald au liew de son sapplice ; tout-2.coup un
grand tumulte fait suspendre la sharche de ses gardes. Une femme.
éperdue se précipite au wilieu de la foule : ¢’é1ait Mathilde,

. SIGISMOND ¢l §:0ERIG. '

Mathilde! .

LOTHALRE,

Du plus loin qu’elieappercoit la victime, efle 'écrie, en s'adressant
aut peuple qui Penvironne : « sauvez, sauvez cel homme vertueus, il
« est innocent; il s'est ageusé lni-méme , il s'est dévoué pour I'éponse
-« et le fils de votre roi! o

SIQISHOND et BIGELAC.

Achevez !

LOTHAIRE.

A ces mots, qui excitent 'étonnement de la multirude , Tes uns se
précipiient vers les gardes qui conduisaient Théobald, d’autres, ton-
rhés des transporis de Mathilde, lui frayent nn passage jusquaux pieds .
de I'échafand; 14, elle déiourne elle-méme le glaive qui aflait frapper
Pami de votre fils; elle le couvre de son corgs , et, rassemblant 1outes
ses [orces , elle w'écrie de nouvean avec Paccent de la plus vive dou-
leur: « Venez tous, venez svec moi vous jeter aux pieds de votre
« souverain ; lui seul a le droii de punir etde pardenner; il verra nos ~
« pleurs | et rendra justice 4 Vhomme le plus verweux de son em-
‘« pire! » -

siceprie, hors de fui.
Et Théohald ? .
LOTHAIRE.

Délivré de ses chaines , it viem avec sa libératrice, escorté parle
Sigismond G
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peuple et couvert de ses henédictions. { Tumulte en dehors.) Enten-
. dez—vous les accens de Pallégresse publique ?
SIGERIC. '
Ah! conrons dans les bras de mon ami!’

(It va pour sortir mais il est arrété par la foule qui entre. )

. 'SCENE XII. |

SiGISVMOND, SIGERIC, THEOBALD, LOTHAIRE, MA-
'THILDE, THEQDORA, Suiteduro:, Gardes, Peuple.

{Mathilde et Théobald entrent précipitamment , et ne sont distingués
qu'au moment oii la foule se déploie sur le thédire, Sigeric va se
jetter dana les bras de.eon ami; ils s'embrassent éiroiiement ; Ma-
1kilde se précipite aux genouxdu roi : par un mouvement spontaré
ioul ¢e qui est en scéne imite son exemple. )

) MATHILDE. )
Sire, justice pour linnocence! grice pour les coupables!
' (tableau.}
. BINISMOND , fPés-émi.
L’une et 'avtre sont déja rendues dans le fond de mon coent < rele
vezevous , madame, (i la reléve avec affection.) :
SIGERIC.
O mon ami } ’
: THROBALD.
Sire, je vous ai trompé ; mais bidmerez-vous un dévounersent qui
devait vous épargoer des regrets éleruels.

SIGISMOND , aprés unt silence.

Le cri de Ja natore a retenti ‘dans mon ame, il est plas fort que les
vaines passions qui nous égarent , et ma clémence envers les coupa~'
hles, que ma justice allait frapper, sera le premier garant de la pro=
forde admiration que vous m’'inspires. Resiez & ma cour, et qu'on
ne parle plns de nos divisions intestines , que pour se rappeler de vos
vertus et des bienfaits dont vous sllez éire Ja cause et le dispensaleur,

. SIGERIC.
O mon ptre! (I se jette dans ses bras.)

BATHILDE C1 TRRORALD. s
O moo roi ! . :
- BIGISKOND.

Mos projets d’alliance avec Mathilde ne seront pojnt un obstacle 3
. votre hymen; je vous le prouverai en vons unissent tous deux. Mon fils,
_cubli pour le paseé, amour pour avenir, reconnaissanee éternelle a
" oamitié qui nous guide et nous €claire, haine el mépris poar lea meé-
Vhaos qui nous égarent.
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THEODORL.

8ire, Ia crainte de perdre ceue haute protection dont vous m*ho-
noriez , et i laquelle mon ambition artachait tant de prix, m'a fait
commettre bien des fautes ; Mathilde fut en butie 4 ma haine, et de
perfides conseils, flatant mes sentimens secrets, ont achevé de me
rendre qriminelle. ’ ’ :

. S16130ND, :

Allez loin de ces lieux , madame; quittez ce paldis. Le bonheur
dont je vais jouir au sein de ma famiile, gerait un supplice trop afe
freux pour vous. Gardes, sssurez-vous de Clodovir... Théobald,
donnez-moi la main. .. Kt vous, Mathilde, Sigeric, venez dans les
bras de voire pére. '

Tableau Général,

FIN.

De I'Iwoprimerie de Borguar, fanbourg Mosusarwr’



	Front Cover
	SIGISMOND, ...
	1 ...
	ACTE II. ...
	ACTE III. ...
	eru se confier à un homme qui lui est dévoué ...
	Tableau Général. ...

